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Vážení	zákazníci,
Rádi	bychom	Vám	poskytli	možnost	k	dosažení	optimální	účinnosti	našeho	
výrobku,	který	byl	vyroben	v	moderních	zařízeních	s	důkladnou	kontrolou	
kvality.
Za	tímto	účelem	si	před	použitím	výrobku	prosím	pozorně	přečtěte	celou	
příručku	a	uschovejte	si	ji	jako	referenční	zdroj.	Jestliže	výrobek	předáte	jiné	
osobě,	poskytněte	tento	návod	spolu	s	výrobkem.

Uživatelská příručka zajistí rychlé a bezpečné používání výrobku.
•	 Před	instalací	a	použitím	výrobku	si	prosím	přečtěte	uživatelskou	

příručku.
•	 Vždy	dodržujte	platné	bezpečnostní	předpisy.
•	 Mějte	uživatelskou	příručku	v	dosahu	pro	budoucí	použití.	
•	 Přečtěte	si	prosím	všechny	další	dokumenty	dodané	s	výrobkem.
Nezapomínejte,	že	tato	Uživatelská	příručka	se	může	vztahovat	na	více	modelů	
výrobků.	Příručka	jasně	ukáže	všechny	variace	různých	modelů.

Symboly a poznámky
V uživatelské příručce jsou používány následující symboly:

C Důležité	informace	a	
užitečné	tipy.

A Nebezpečí	života	a	
majetku.

B Riziko	zranění	elektrickým	
proudem.

Obal	tohoto	výrobku	je	
vyroben	z	recyklovatelných	
materiálů,	v	souladu	s	
Národní	legislativou	pro	
životní	prostředí.
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1. Bezpečnostní pokyny a 
životní prostředí
Tato	část	obsahuje	
bezpečnostní	pokyny	nezbytné	
pro	zabránění	nebezpečí	
zranění	a	materiálních	škod.	
Nedodržením	těchto	pokynů	
zanikají	všechny	typy	záruky	
výrobku.
Určené použití
 

A

UPOZORNĚNÍ: 
V	případě,	že	je	
zařízení	v	ochranné	
fázi	nebo	umísteno,	
ujistěte	se,	zda	nejsou	
odvětrávací	dírky	
uzavřeny. 
UPOZORNĚNÍ: 
Za	účelem	urychlení	
rozpouštěné	ledu	
nepoužívejte	žádné	
jiné	mechanické	
zařízení	nebo	jiný	
přístroj	než	ty	jež	byly	
doporučeny	výrobcem.
UPOZORNĚNÍ: 
Pokud	je	chladidlo	v	
provozu,	nezasahujte	
do	jeho	obvodu.
UPOZORNĚNÍ:  
Uvnitř	skladovacích	
prostor	jídla	přístroje	
nepoužívejte	jiná	
elektrická	zařízení	
než	ta,	která	
byla	doporučena	
výroobcem.

Toto	zařízení	bylo	navrženo	pro	
použití	v	domácnosti	nebo	pro	
níže	uvedené	aplikování.	
-	 V	kuchyních	personálu	
obchodů,	kanceláří	a	jiných	

pracovních	míst;	
-	 Za	účelem	použití	
návštěvníky	farem	a	hotelů,	
motelů	a	jiných	míst	s	ubytováním.	
-	 V	prostorách	typu	penzionů	
-	 	V	podobných	zařízeních,	
která	nejsou	stravovacími	
službami	nebo	maloobchodem.

1.1. Všeobecná bezpečnost
• Tento	produkt	by	neměly	

používat	osoby	s	tělesným,	
smyslovým	a	mentálním	
postižením,	osoby	bez	
dostatečných	znalostí	a	
zkušeností,	nebo	děti.	Zařízení	
mohou	tyto	osoby	používat	jen	
pod	dohledem	a	po	poučení	
osobou	odpovědnou	za	jejich	
bezpečnost.	Nedovolte	dětem	
hrát	si	s	tímto	zařízením.

• V	případě	poruchy	přístroj	
odpojte.

• Po	odpojení	počkejte	nejméně	
5	minut	před	opětovným	
připojením.	Odpojte	
výrobek,	když	se	nepoužívá.	
Nedotýkejte	se	zástrčky	
mokrýma	rukama!	Při	
odpojování	netahejte	za	kabel,	
vždy	uchopte	zástrčku.

• Před	zasunutím	dovnitř	otřete	
hrot	síťové	zástrčky	suchým	
hadříkem.

• Nezapojujte	ledničku,	pokud	je	
zásuvka	uvolněná.

• Při	instalaci,	údržbě,	čištění	a	
opravách	odpojte	výrobek.	

• Pokud	se	výrobek	nebude	
delší	dobu	používat,	odpojte	jej	
a	vyjměte	potraviny.	
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• Nepoužívejte	páru	nebo	
čistící	prostředky	s	párou	
pro	čištění	chladničky	a	tání	
ledu	uvnitř.		Pára	může	přijít	
do	styku	s	elektrifikovanými	
oblastmi	a	způsobit	zkrat	
nebo	elektrický	šok!

• Nemyjte	výrobek	stříkáním	
nebo	poléváním	vodou	na	něj!	
Nebezpečí	úrazu	elektrickým	
proudem!

• Nikdy	nepoužívejte	výrobek,	
pokud	část	nacházející	se	
na	horní	nebo	zadní	straně	
výrobku	s	elektronickou	
deskou	s	plošným	spojem	
uvnitř	je	otevřená	(krycí	deska	
elektronických	plošných	
spojů)	(1).		

1

1

• V	případě	jeho	poruchy	
výrobek	nepoužívejte,	protože	
by	mohlo	dojít	k	úrazu	
elektrickým	proudem.		Před	
tím,	než	cokoliv	uděláte,	
se	obraťte	na	autorizovaný	
servis.

• Výrobek	zapojujte	do	
uzemněné	zásuvky.	
Uzemnění	musí	být	

provedeno	kvalifikovaným	
elektrikářem.

• Pokud	produkt	má	osvětlení	
typu	LED,	pro	jeho	nahrazení	
nebo	v	případě	jakéhokoliv	
problému	se	obraťte	na	
autorizovaný	servis.

• Nedotýkejte	se	mražených	
potravin	mokrýma	rukama!	
Mohou	se	nalepit	na	Vaše	
ruce!

• Nepokládejte	do	mrazničky	
tekutiny	v	lahvích	a	
plechovkách.	Mohou	
vybuchnout!

• Tekutiny	umístěte	ve	
vzpřímené	poloze	a	pevně	
uzavřete	jejich	víko.

• Nestříkejte	hořlavé	látky	v	
blízkosti	výrobku,	protože	
se	může	zapálit	nebo	
explodovat.

• Nenechávejte	hořlavé	
materiály	a	produkty	s	
hořlavým	plynem	(spreje,	
atd.)	v	chladničce.

• Nepokládejte	nádoby	
obsahující	kapaliny	na	horní	
část	výrobku.	Voda	stříkající	
na	elektrifikované	části	může	
způsobit	úraz	elektrickým	
proudem	a	nebezpečí	požáru.

• Vystavení	produktu	dešti,	
sněhu,	slunci	a	větru	
může	způsobit	elektrické	
nebezpečí.	Při	přemisťování	
výrobku	jej	netahejte	držením	
za	rukojeť	dveří.	Rukojeť	se	
může	odtrhnout.

• Dbejte	na	to,	aby	nedošlo	
k	zachycení	jakékoliv	části	
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vašich	rukou	či	těla	do	
jakýchkoli	z	pohybujících	se	
částí	uvnitř	výrobku.

• Nevylézejte	nebo	se	neopírejte	
o	dveře,	zásuvky	a	podobné	
části	chladničky.	Může	to	mít	
za	následek	pád	výrobku	a	
způsobit	poškození	dílů.	

• Dávejte	pozor,	aby	nedošlo	k	
přivření	napájecího	kabelu.

1.1.1 Varování HC
Jestliže	výrobek	obsahuje	
chladicí	systém	ve	kterém	se	
používá	plyn	R600a,	zajistěte,	
aby	při	používání	a	pohybování	
spotřebiče	nedošlo	k	poškození	
chladicího	systému	a	jeho	
potrubí.	Tento	plyn	je	hořlavý.	
Pokud	je	chladicí	systém	
poškozen,	zajistěte,	aby	bylo	
zařízení	mimo	dosah	zdrojů	ohně	
a	okamžitě	vyvětrejte	místnost.

C
Štítek	na	vnitřní	levé	
straně	označuje	druh	
plynu	používaného	v	
produktu.

1.1.2 Pro modely s 
dávkovačem vody
• Tlak	pro	přívod	studené	vody	

musí	být	maximálně	90	psi	
(6,2	bar).	Pokud	je	váš	tlak	
vody	vyšší	než	80	psi	(5,5	bar),	

použijte	ve	vaší	síti	ventil	
na	omezování	tlaku.	Pokud	
nevíte,	jak	zkontrolovat	tlak	
vody,	požádejte	o	pomoc	
profesionálního	instalatéra.

• Pokud	při	instalaci	existuje	
riziko	vodního	rázu,	vždy	
použijte	preventivně	zařízení	
proti	vodnímu	rázu.	Pokud	
jste	si	není	jistý,	zda	ve	Vaší	
síti	je	efekt	vodního	rázu,	
poraďte	se	s	profesionálním	
instalatérem.

• Neinstalujte	na	přívodu	
pro	teplou	vodu.	Proveďte	
nezbytná	opatření	proti	riziku	
zamrznutí	hadic.	Provozní	
interval	teplota	vody	musí	být	
mezi	minimálně	33	°	F	(0,6	°	
C)	a	maximálně	100	°	F	(38	°	
C).

• Používejte	pouze	pitnou	vodu.

1.2. Účel použití
• Tento	výrobek	je	určen	pro	

domácí	použití.	Není	určen	
pro	komerční	použití.

• Spotřebič	by	měl	být	používán	
pouze	pro	skladování	potravin	
a	nápojů.

• Do	chladničky	neukládejte	
citlivé	produkty,	které	vyžadují	
řízené	teploty	(očkovací	
látky,	léky	citlivé	na	teplo,	
zdravotnický	materiál,	atd.).

• Výrobce	nenese	žádnou	
zodpovědnost	za	případné	
škody	způsobené	nesprávným	
použitím	nebo	nesprávnou	
manipulací.
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• Životnost	výrobku	je	10	let.	
Náhradní	díly	potřebné	pro	
funkčnost	tohoto	výrobku	
budou	pro	toto	období	k	
dispozici.

1.3. Bezpečnost dětí
• Obalové	materiály	

uchovávejte	mimo	dosah	dětí.
• Nedovolte	dětem,	aby	se	s	

výrobkem	hrály.
• Pokud	je	na	dveřích	výrobku	

zámek,	klíč	držte	mimo	
dosah	dětí.

1.4. Soulad se směrnicí 
WEEE a Odstranění 
odpadů výrobku
	 Tento	výrobek	splňuje	
požadavky	směrnice	WEEE	
EU	(2012/19/EU).	Na	tomto	
produktu	je	zobrazen	symbol	
klasifikace	odpadu	elektrických	
a	elektronických	zařízení	
(OEEZ).	

Tento	výrobek	byl	
vyroben	z	vysoce	
kvalitních	materiálů	a	
komponent,	které	lze	
opětovně	použít	a	
které	jsou	vhodné	pro	
recyklaci.	Na	konci	své	

životnosti	spotřebič	nevyhazujte	
spolu	s	běžnými	domácími	a	
jinými	odpady.	Odneste	jej	do	
sběrného	centra	pro	recyklaci	
elektrických	a	elektronických	
zařízení.	Pro	informace	o	
těchto	sběrných	stredisakách	

se	prosím	obraťte	na	místní	
úřady.

1.5. Soulad se 
směrnicí RoHS
•	 Tento	výrobek	splňuje	

požadavky	směrnice	WEEE	
EU	(2011/65/EU).	Neobsahuje	
škodlivé	a	zakázané	látky	
uvedené	ve	směrnici.

1.6. Informace o balení
•	 Obalové	materiály	

výrobku	jsou	vyrobeny	z	
recyklovatelných	materiálů	v	
souladu	s	našimi	národními	
předpisy	o	životním	prostředí.	
Nevyhazujte	obalové	
materiály	spolu	s	domácími	
nebo	jinými	odpady.	Vezměte	
je	do	sběrných	míst	pro	
obalové	materiály	určené	
místními	orgány.
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2. Chladnička

C
*Volitelné:	Údaje	v	této	uživatelské	příručce	jsou	schematické	a	
nemusí	přesně	odpovídat	vašemu	výrobku.	Pokud	váš	výrobek	
neobsahuje	příslušné	části,	tyto	informace	se	vztahují	na	ostatní	
modely.

1. Panel	ovládání	a	ukazatelů
2. Oddíl	na	máslo	a	sýr
3. 	 70	mm	pohyblivé	poličky	ve	

dveřích
4. 	 Skleněné	police	prostoru	

chladničky
5. 	 Oddíl	pro	ovoce	a	zeleninu
6. Polička	ve	dveřích

7. Prostor	chlazení
8. Zásuvka	na	led
9. Multizónový	oddíl	se	

skleněnou	policí
10. Zásuvky	prostoru	mrazničky
11. Zásuvka	multizónového	oddílu

* VOLITELNÉ

*2

*34

5
6

7

*8

9

1

10

11

5
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2. Chladnička

C
*Volitelné:	Údaje	v	této	uživatelské	příručce	jsou	schematické	a	
nemusí	přesně	odpovídat	vašemu	výrobku.	Pokud	váš	výrobek	
neobsahuje	příslušné	části,	tyto	informace	se	vztahují	na	ostatní	
modely.

1. Panel	ovládání	a	ukazatelů
2. Oddíl	na	máslo	a	sýr
3. 	 70	mm	pohyblivé	poličky	ve	

dveřích
4. 	 Skleněné	police	prostoru	

chladničky
5. 	 Oddíl	pro	ovoce	a	zeleninu
6. Polička	ve	dveřích

7. Prostor	chlazení
8. Zásuvka	na	led
9. Multizónový	oddíl	se	

skleněnou	policí
10. Zásuvky	prostoru	mrazničky

* VOLITELNÉ
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3 Instalace

3.1. Správné místo pro instalaci
Pro	instalaci	výrobku	se	obraťte	
na	autorizovaný	servis.	Pro	
přípravu	produktu	pro	instalaci	
vyhledejte	informace	v	uživatelské	
příručce	a	ujistěte	se,	že	jsou	k	
dispozici	požadované	elektrické	a	
vodovodní	nástroje.	Pokud	ne,	pro	
uspořádání	těchto	nástrojů	podle	
potřeby	se	obraťte	na	elektrikáře	a	
vodoinstalatéři.

B
UPOZORNĚNÍ: 
Výrobce	nenese	
žádnou	odpovědnost	
za	škodu	způsobené	
prací	vykonanou	
neoprávněnými	osobami.

B

UPOZORNĚNÍ: V 
průběhu	instalace	musí	
být	napájecí	kabel	tohoto	
výrobku	odpojen.	Pokud	
tak	neučiníte,	může	to	mít	
za	následek	smrt	nebo	
vážné	zranění!

A

UPOZORNĚNÍ: Pokud	je	
rozpětí	dveří	příliš	úzké	
pro	přenesení	výrobku,	
odmontujte	dveře	a	otočte	
produkt	na	bok,	pokud	to	
nefunguje,	obraťte	se	na	
autorizovaný	servis.

•Pro	zabránění	vibracím	umístěte	
výrobek	na	rovný	povrch.
•Umístěte	výrobek	alespoň	30	cm	
od	radiátorů,	kamen	a	podobných	
tepelných	zdrojů	a	alespoň	5	cm	od	
elektrických	trub.
•Nevystavujte	výrobek	přímému	
slunečnímu	záření	nebo	jej	
neponechávejte	ve	vlhkém	
prostředí.

•Výrobek	pro	své	efektivní	
fungování	vyžaduje	dostatečnou	
cirkulaci	vzduchu.	Pokud	bude	
výrobek	umístěn	ve	výklenku,	
nezapomeňte	nechat	nejméně	
5	cm	odstup	mezi	produktem,	
stropem	a	stěnami.
•	 Neinstalujte	výrobek	v	
prostředí	s	teplotami	pod	-5	°	C.

3.2. Připojení plastových klínů
Použijte	plastové	klíny	dodané	
s	produktem	pro	zajištění	
dostatečného	prostoru	pro	
cirkulaci	vzduchu	mezi	výrobkem	a	
stěnou.	
1. Chcete-li	připojit	klíny,	

odstraňte	šrouby	na	výrobku	a	
použijte	šrouby	dodané	s	klíny.

2. Připevněte	2	plastové	klíny	na	
kryt	větrání	jako	jsou	zobra-
zeny	na	obrázku.
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3.3. *Nastavení stojanů
Jestliže	výrobek	není	v	
rovnovážné	poloze,	nastavte	
přední	nastavitelné	stojany	jejich	
otáčením	směrem	doprava	nebo	
doleva.
*	Pokud	váš	výrobek	neobsahuje	
přihrádku	na	víno	nebo	skleněné	
dveře,	váš	výrobek	nemá	
nastavitelné	stojany,	výrobek	má	
pevné	stojany.

Pro	nastavení	dveří	ve	svislém	
směru,
Uvolnit	upevňovací	matici	ve	spodní	
části
Šroubujte	seřizovací	matici	(CW/
CCW),	v	závislosti	na	poloze	dveří
Utáhněte	upevňovací	matici	pro	
konečnou	polohu

Pro	nastavení	dveří	ve	vodorovném	
směru,	
Povolte	upevňovací	šroub	v	horní	
části
Šroubujte	nastavovací	šroub	(CW/
CCW),	v	závislosti	na	poloze	dveří
Utáhněte	upevňovací	šroub	v	horní	
části	pro	konečnou	polohu

adjusting nut

fixing nut

fixing nut

adjusting nut
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3.4. Připojení napájení

A
UPOZORNĚNÍ: Pro 
napájení	nepoužívejte	
rozšířené	nebo	sdružené	
zásuvky.	

B
UPOZORNĚNÍ: 
Poškozený	napájecí	
kabel	musí	být	vyměněn	
autorizovaným	servisem.

C
Při	umístění	dvou	
chladniček	v	přilehlé	
pozici,	mezi	dvěma	
jednotkami	nechte	
vzdálenost	nejméně	4	cm.

• Naše	společnost	nenese	
odpovědnost	za	případné	škody	
vzniklé	v	důsledku	použití	bez	
uzemnění	a	připojení	napájení	
v	nesouladu	s	vnitrostátními	
předpisy.

• Zásuvka	napájecího	kabelu	
musí	být	snadno	přístupná	i	po	
instalaci.	

• Připojte	chladničku	k	uzemněné	
zásuvce	s	Elektrickým	napětím	
220-240V/50Hz.	Zástrčka	musí	
obsahovat	pojistku	10-16A.

• Mezi	zásuvkou	a	chladničkou	
nepoužívejte	rozdvojku	nebo	
prodlužovací	kabel.

-	Horní	skupina	závěsů	je	upevněna	
pomocí	3	šroubů.

-	Kryt	závěsu	se	upevňuje	po	instalaci	
zásuvek.

-	Kryt	závěsu	se	poté	upevní	dvěma	
šrouby.
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4 Příprava

4.1. Co udělat pro 
úsporu energie

A
Připojení	výrobku	k	
elektronickým	systémem	
pro	úsporu	energie	je	
škodlivé,	protože	může	
dojít	k	poškození	výrobku.

• Nenechávejte	dvířka	
chladničky	otevřená	delší	
dobu.

• Nevkládejte	do	chladničky	
horké	potraviny	nebo	nápoje.

• Chladničku	nepřeplňujte	
velkým	množstvím	potravin.	
Chladicí	objem	se	sníží,	
pokud	něco	brání	cirkulaci	
vzduchu	v	chladničce.

• Neumisťujte	ledničku	na	
místa	s	přímým	slunečním	
zářením.	Chladničku	
instalujte	nejméně	30	cm	od	
zdrojů	tepla,	jako	jsou	varné	
desky,	trouby,	ústřední	topení	
a	sporáky	a	nejméně	5	cm	od	
elektrických	trub.

• Dbejte	na	to,	abyste	potraviny	
skladovali	v	uzavřených	
nádobách.

• Abyste	mohli	v	mrazicím	
oddílu	své	chladničky	
uchovávat	maximum	
potravin,	je	třeba	odstranit	
horní	zásuvku	a	umístit	ji	na	
skleněnou	polici.	Spotřeba	
energie	udávaná	pro	vaši	
chladničku	byla	určena	po	
vyjmutí	přístroje	na	led	a	
horních	zásuvek	tak,	aby	byla	
možná	maximální	náplň.	
Důrazně	doporučujeme	
při	nakládání	používat	
spodní	zásuvky	mrazničky	a	
multizónový	oddíl.	

• Ukládáním	potravin	před	
ventilátory	v	mrazničce	a	
multizónovém	oddílu	by	
nemělo	docházet	k	blokování	
proudění	vzduchu.	Potraviny	
by	měly	být	umisťovány	tak,	
aby	byl	ponechán	prostor	
alespoň	5	cm	před	ochranou	
mřížkou	ventilátoru.

• Rozmrazováním	zmražených	
potravin	v	oddílu	chladničky	
šetří	energii	a	uchovává	
kvalitu	potravin.
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4.3 První použití
Před	prvním	použitím	produktu	se	
ujistěte,	že	jste	provedli	všechny	
kroky	přípravy	podle	pokynů	
uvedených	v	kapitolách	„Důležité	
pokyny	týkající	se	bezpečnosti	a	
prostředí“	a	„Instalace“.
• Vyčistěte	vnitřek	chladničky	

podle	kapitoly	„Údržba	a	
čištění“.	Než	chladničku	
spustíte,	ujistěte	se,	že	je	její	
vnitřek	suchý.

• Zapojte	chladničku	do	
uzemněné	zásuvky.	Pokud	
se	dvířka	chladničky	otevřou,	
rozsvítí	se	vnitřní	osvětlení.

• Nechte	chladničku	spuštěnou	
po	dobu	6	hodin,	aniž	byste	do	
ní	vkládali	potraviny,	a	pokud	
to	nebude	nezbytně	nutné,	
neotevírejte	dveře.

C
Teplota	prostředí	
v	místnosti,	kde	
instalujete	chladničku,	
by	měla	být	nejméně	
10ºC	/50°F.	Používání	
chladničky	za	
chladnějších	podmínek	
se	nedoporučuje	
vzhledem	k	její	
účinnosti.

C Vnitřek	chladničky	je	
třeba	důkladně	vyčistit.

C
Pokud	vedle	sebe	
instalujete	dvě	
chladničky,	měl	by	
mezi	nimi	být	rozestup	
nejméně	4	cm.

4.2 Doporučení pro oddělení 
s čerstvými potravinami

• Nedovolte,	aby	se	potraviny	
dotýkaly	tepelného	snímače	
v	oddělení	na	čerstvé	
potraviny.	Aby	si	tento	prostor	
uchoval	svoji	ideální	teplotu,	
snímač	nesmí	být	zakrytý	
potravinami.

• Do	produktu	nevkládejte	
horká	jídla	nebo	nápoje.
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C
Uslyšíte	hluk	při	startování	
kompresoru.	Kapalina	a	plyn	
v	chladicí	soustavě	mohou	
také	vydávat	zvuky,	i	když	
kompresor	neběží,	což	je	
poměrně	normální.

C
Přední	kraje	chladničky	
mohou	být	teplé.	To	je	
normální.	Tyto	oblasti	mají	
být	teplé,	aby	nedocházelo	
ke	kondenzaci.
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5. Používání výrobku

C
*Volitelné:	Údaje	uvedené	v	této	uživatelské	příručce	jsou	určeny	jako	
koncepty	a	nemusí	být	v	dokonalém	souladu	s	Vaším	výrobkem.	Pokud	
váš	výrobek	neobsahuje	příslušné	části,	vztahují	se	tyto	informace	na	
ostatní	modely.

Select

Quick FreezeQuick Cool

FN

OK

3 “

3 “  

1 2 3 4 5 6 9 10 11

12
13

14
15
16

17181920272829

30
31

32

33

*34.1*34.2

Select

Quick FreezeQuick Cool

FN

OK

3 “

3 “  

7 *8

22 212324*2526

5.1Indikační panel
Indikační	panely	se	mohou	lišit	v	závislosti	na	modelu	vašeho	výrobku.
Při	používání	chladničky	vám	budou	pomáhat	zvukové	a	vizuální	funkce	
indikačního	panelu.
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6. Ukazatel obnovy filtru
Tato	ikona	se	zobrazí,	pokud	je	nutné	
resetovat	filtr.

7. Ikona změny teploty
Ukazuje	oddíl,	jehož	teplotu	je	třeba	
změnit.	Jakmile	začne	tato	ikona	
blikat,	znamená	to,	že	byl	zvolen	
příslušný	oddíl.

8. Ikona mrazničky Joker
Najeďte	na	ikonu	mrazničky	Joker	
pomocí	tlačítka	FN;	ikona	začne	blikat.	
Když	stiskněte	tlačítko	OK,	ikona	
mrazničky	joker	se	zapne	a	bude	
fungovat	jako	mraznička.
9. Ukazatel teploty v mrazničce
Zde	se	zobrazuje	průměrná	teplota	
v	mrazničce:	lze	nastavit	na	hodnoty	
-18,	-19,	-20,	-21,	-22,	-23,	-24.

10. Ukazatel funkce rychlého 
mražení
Ukazatel	rychlého	mražení	se	
zapne,	když	funkci	spustíte.
11. Ukazatel Fahrenheit
Jedná	se	o	ukazatel	teploty	ve	
Fahrenheitech.	Pokud	je	ukazatel	
aktivní,	jsou	teploty	nastaveny	na	
zobrazení	ve	Fahrenheitech	a	rozsvítí	
se	příslušná	ikona.

12. Tlačítko funkce Rychlé 
mrazení
Stisknutím	tohoto	tlačítka	aktivujete	
nebo	deaktivujete	funkci	rychlého	
mrazení.	Když	tuto	funkci	aktivujete,	
mraznička	se	vychladí	na	teplotu	nižší	
než	je	nastavená	hodnota.

C
Pokud	funkci	rychlého	
mrazení	nezrušíte,	vypne	
se	sama	automaticky	
nejdéle	po	4	hodinách	
nebo	jakmile	prostor	
chladničky	dosáhne	
požadované	teploty.

1. Ukazatel funkce rychlého 
chlazení
Ukazatel	rychlého	chlazení	
se	zapne,	když	spustíte	funkci	
rychlého	chlazení.
2. Ukazatel teploty v chladničce
Zde	se	zobrazuje	průměrná	teplota	
v	chladničce:	lze	nastavit	na	
hodnoty	8,	7,	6,	5,	4,	3,	2,	1.
3. Ukazatel Fahrenheit
Jedná	se	o	ukazatel	teploty	ve	
Fahrenheitech.	Pokud	je	ukazatel	
aktivní,	jsou	teploty	nastaveny	na	
zobrazení	ve	Fahrenheitech	a	rozsvítí	
se	příslušná	ikona.

4. Zámek tlačítek
Stiskněte	tlačítko	zámku	tlačítko	po	
dobu	3	sekund.	Symbol	zámku	tlačítek
se	rozsvítí	a	režim	zámku	tlačítek	se	
aktivuje.	Tlačítka	nebudou	v	režimu	
zámku	tlačítek	funkční.	Tlačítko	
zámku	kláves	znovu	stiskněte	na	
3	sekundy.	Symbol	zámku	tlačítek	
zhasne	a	režim	zámku	tlačítek	se	
ukončí.
Chcete-li	předejít	změně	nastavení	
teploty	chladničky,	stiskněte	tlačítko	
zámku	tlačítek.

5. Výpadek napájení/vysoká teplo-
ta/chyba 
Tato	kontrolka	se	rozsvítí	během	
výpadku	napájení,	při	selhání	při	
vysokých	teplotách	a	upozornění	
na	chybu.	Během	dlouhodobých	
výpadků	napájení	se	nejvyšší	teplota,	
které	mraznička	dosáhne,	rozbliká	
na	digitálním	displeji.	Po	kontrole	
potravin	v	mrazničce	stiskněte	tlačítko	
vypnutí	alarmu	a	upozornění	vymažte.	
Pokud	zjistíte,	že	je	tato	kontrolka	
rozsvícená,	přečtěte	si	část	
"doporučené	postupy	při	řešení	
problémů".
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C Tato	funkce	se	nevyvolá	po	
selhání	napájení.

13. Obnova filtru
Je-li	tlačítko	rychlého	mražení	
stisknuto	na	3	sekundy,	filtr	se	
resetuje.	Ikona	obnovy	filtru	zmizí.

14. Tlačítko FN
Pomocí	tohoto	tlačítka	můžete	
přepínat	mezi	jednotlivými	funkcemi.	
Po	stisknutí	tohoto	tlačítka	začne	
blikat	ikona	funkce,	kterou	chcete	
aktivovat	nebo	deaktivovat,	a	její	
ukazatel.	Tlačítko	FN	se	deaktivuje,	
pokud	ho	nestisknete	po	dobu	20	
sekund.	Pro	změnu	funkcí	je	třeba	
toto	tlačítko	stisknout	znovu.

15. Ukazatel Celsius 
Jedná	se	o	ukazatel	teploty	ve	
stupních	Celsia.	Pokud	je	ukazatel	
aktivní,	jsou	teploty	nastaveny	na	
zobrazení	ve	stupních	Celsia	a	rozsvítí	
se	příslušná	ikona.

16. Tlačítko OK
Po	výběru	funkce	pomocí	tlačítka	
FN	a	zrušení	funkce	pomocí	
tlačítka	OK	se	rozbliká	příslušná	
ikona	a	její	ukazatel.	Je-li	funkce	
aktivována,	zůstane	zapnutá.	
Ukazatel	dále	bliká	a	zobrazuje	
ikonu,	která	je	zapnutá.
17. Ikona změny teploty
Ukazuje	oddíl,	jehož	teplotu	je	třeba	
změnit.	Jakmile	začne	tato	ikona	
blikat,	znamená	to,	že	byl	zvolen	
příslušný	oddíl.

18. Ikona změny teploty
Ukazuje	oddíl,	jehož	teplotu	je	třeba	
změnit.	Jakmile	začne	tato	ikona	
blikat,	znamená	to,	že	byl	zvolen	
příslušný	oddíl.

19. Tlačítko zvýšení
Vyberte	požadovaný	oddíl	
prostřednictvím	příslušného	tlačítka	
-	ikona	pro	vybraný	oddíl	začne	
blikat.	Stisknete-li	tlačítko	zvýšení	
během	tohoto	procesu,	hodnota	se	
zvýší.	Pokud	ho	budete	tisknout	dále,	
hodnota	se	vrátí	zpět	na	výchozí	bod.

20. Ikona změny teploty
Ukazuje	oddíl,	jehož	teplotu	je	třeba	
změnit.	Jakmile	začne	tato	ikona	
blikat,	znamená	to,	že	byl	zvolen	
příslušný	oddíl.

21. Nastavení ukazatele pro 
Celsius a Fahrenheit
Najeďte	na	toto	tlačítko	pomocí	
tlačítka	FN	a	zvolte	Fahrenheit	a	
Celsius	pomocí	tlačítka	OK.	Je-li	
zvolen	příslušný	typ	teploty,	ukazatel	
Fahrenheit	a	Celsius	se	rozsvítí.

22. Ikona vypnutí přístroje na led
Stiskněte	tlačítko	FN	(dokud	
nedosáhne	ikony	ledu	a	spodní	
hranice)	pro	vypnutí	přístroje	na	
led.	Ikona	vypnutí	přístroje	na	led	
a	indikátor	funkce	přístroje	na	
led	začne	blikat,	jakmile	na	ně	
najedete,	aby	bylo	jasné,	dojde-li	
k	vypnutí	nebo	zapnutí	přístroje	
na	led.	Stisknete-li	tlačítko	OK,	
ikona	přístroje	na	led	se	rozsvítí	
a	ukazatel	pokračuje	během	
celého	procesu	v	blikání.	Pokud	
do	20	sekund	nestisknete	žádné	
tlačítko,	zůstanou	ikona	i	ukazatel	
zapnuté.	Přístroj	na	led	je	nyní	
vypnutý.	Pokud	chcete	přístroj	
na	led	znovu	spustit,	najeďte	na	
příslušnou	ikonu	a	ukazatel.	Ikona	
vypnutí	přístroje	na	led	a	ukazatel	
začnou	blikat.	Pokud	do	20	sekund	
nestisknete	žádné	tlačítko,	ikona	
i	ukazatel	se	vypnou	a	dojde	k	
opětovnému	spuštění	přístroje	na	
led.
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C
Značí,	zda	je	výrobník	
ledu	aktivovaný	nebo	
deaktivovaný.

C
Je-li	vybrána	tato	funkce,	
průtok	vody	z	nádrže	na	
vodu	se	zastaví.	Nicméně	z	
výrobníku	lze	vybrat	dříve	
vyrobený	led.

23. Ikona funkce eco fuzzy
Stiskněte	tlačítko	FN	(dokud	
nedosáhne	ikony	s	písmenem	e	a	
spodní	hranice)	pro	aktivaci	funkce	
eco	fuzzy.	Když	najedete	na	ikonu	
funkce	eco	fuzzy	a	příslušný	ukazatel,	
začnou	blikat.	Tak	můžete	zjisti,	je-
li	funkce	eco	fuzzy	aktivována	nebo	
deaktivována.	Stisknete-li	tlačítko	OK,	
ikona	eco	fuzzy	se	rozsvítí	a	ukazatel	
pokračuje	během	celého	procesu	
v	blikání.	Pokud	do	20	sekund	
nestisknete	žádné	tlačítko,	zůstanou	
ikona	i	ukazatel	zapnuté.	Tím	bude	
funkce	eco	fuzzy	deaktivována.	Pro	
zrušení	funkce	eco	fuzzy	znovu	
najeďte	na	ikonu	a	ukazatel	a	
stiskněte	tlačítko	OK.	Ikona	funkce	
eco	fuzzy	a	příslušný	ukazatel	
začnou	blikat.	Pokud	do	20	sekund	
nestisknete	žádné	tlačítko,	ikona	i	
ukazatel	se	vypnou	a	dojde	ke	zrušení	
funkce	eco	fuzzy.

24. Ikona funkce Dovolená
Stiskněte	tlačítko	FN	(dokud	
nedosáhne	ikony	s	deštníkem	
a	spodní	hranice)	pro	aktivaci	
funkce	dovolená.	Když	najedete	na	
ikonu	funkce	dovolená	a	příslušný	
ukazatel,	začnou	blikat.	Tak	
můžete	zjistit,	je-li	funkce	dovolená	
aktivována	nebo	deaktivována.	
Stisknete-li	tlačítko	OK,	ikona	
funkce	dovolená	se	rozsvítí	
a	funkce	dovolená	je	aktivní.	
Ukazatel	pokračuje	během	celého	

procesu	v	blikání.	Chcete-li	tuto	
funkci	zrušit,	znovu	tlačítko	OK.	
Ikona	funkce	dovolená	a	příslušný	
ukazatel	začnou	blikat	a	funkce	
dovolená	bude	zrušena.
25. Ikona chladničky Joker
Zvolíte-li	ikonu	chladničky	joker	
pomocí	tlačítka	FN	a	následně	
stisknete	tlačítko	OK,	změní	se	
oddíl	joker	v	oddíl	ledničky	a	bude	
fungovat	jako	chladnička.
26. Ukazatel Celsius 
Jedná	se	o	ukazatel	teploty	ve	
stupních	Celsia.	Pokud	je	ukazatel	
aktivní,	jsou	teploty	nastaveny	na	
zobrazení	ve	stupních	Celsia	a	rozsvítí	
se	příslušná	ikona.

27. Funkce snižování
Vyberte	požadovaný	oddíl	
prostřednictvím	příslušného	
tlačítka	-	ikona	pro	vybraný	oddíl	
začne	blikat.	Stisknete-li	tlačítko	
snížení	během	tohoto	procesu,	
hodnota	se	sníží.	Pokud	ho	budete	
tisknouot	dále,	hodnota	se	vrátí	
zpět	na	výchozí	bod.
28. Ikona změny teploty
Ukazuje	oddíl,	jehož	teplotu	je	třeba	
změnit.	Jakmile	začne	tato	ikona	
blikat,	znamená	to,	že	byl	zvolen	
příslušný	oddíl.

29. Ikona změny teploty
Ukazuje	oddíl,	jehož	teplotu	je	třeba	
změnit.	Jakmile	začne	tato	ikona	
blikat,	znamená	to,	že	byl	zvolen	
příslušný	oddíl.

30. Zámek tlačítek
Stiskněte	tlačítko	zámku	tlačítko	
po	dobu	3	sekund.	Symbol	zámku	
tlačítek	
se	rozsvítí	a	režim	zámku	tlačítek	se	
aktivuje.	Tlačítka	nebudou	v	režimu	
zámku	tlačítek	funkční.	Tlačítko	
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zámku	kláves	znovu	stiskněte	na	
3	sekundy.	Symbol	zámku	tlačítek	
zhasne	a	režim	zámku	tlačítek	se	
ukončí.
Chcete-li	předejít	změně	nastavení	
teploty	chladničky,	stiskněte	tlačítko	
zámku tlačítek.

31. Tlačítko volby
Použijte	toto	tlačítko	pro	výběr	
oddílu,	jehož	teplotu	chcete	změnit.	
Přepínejte	mezi	oddíly	pomocí	tohoto	
tlačítka.	Zvolený	oddíl	lze	vyčíst	z	ikon	
oddílu	(7,17,18,20,28,29).	Ikona,	která	
bliká,	označuje	zvolený	oddíl,	jehož	
teplotu	chcete	změnit.	Následně	
můžete	změnit	hodnotu	stisknutím	
tlačítka	snížení	(27)	a	tlačítka	snížení	
(19).	Pokud	nestiskněte	tlačítko	pro	
výběr	po	dobu	20	sekund,	ikona	oddílu	
zmizí.	Pro	opětovnou	volbu	oddílu,	
musíte	toto	tlačítko	znovu	stisknout.

32. Varování vypnutí alarmu
V	případě	upozornění	na	výpadek	
napájení,	vysokou	teplotu,	po	kontrole	
potravin	v	mrazničce	stiskněte	
tlačítko	vypnutí	alarmu	a	varování	
vymažte.

33. Tlačítko funkce rychlého 
chlazení
Tlačítko	má	dvě	funkce.	Krátce	ho	
stiskněte,	chcete-li	funkci	rychlého	
chlazení	aktivovat	nebo	deaktivovat.	
Kontrolka	Rychlé	chlazení	zhasne	
a	produkt	se	vrátí	do	normálního	
nastavení.	

C
Funkci	rychlého	chlazení	
použijte	kdykoli	chcete	
rychle	zchladit	potraviny	
vložené	do	chladničky.	
Pokud	chcete	zchladit	
velké	množství	čerstvých	
potravin,	doporučujeme	
aktivovat	tuto	funkci,	
než	vložíte	potraviny	do	
chladničky.

C
Pokud	funkci	rychlého	
chlazení	nezrušíte,	vypne	
se	sama	automaticky	
nejdéle	po	8	hodinách	
nebo	jakmile	prostor	
chladničky	dosáhne	
požadované	teploty.

C
Pokud	opakovaně	rychle	
za	sebou	stisknete	
tlačítko	rychlého	chlazení,	
aktivuje	se	ochrana	
elektrického	obvodu	a	
kompresor	se	nespustí	
hned.

C Tato	funkce	se	nevyvolá	
po	selhání	napájení.

34. 1 Joker ukazatel teploty
Zobrazí	se	hodnoty	nastavené	
teploty	oddílu	joker.
34. 2 ukazatel teploty oddílu pro 
chlazení vína
Zobrazí	se	hodnoty	nastavené	teploty	
oddílu	pro	víno.
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5.2 Indikační panel
Indikační	panely	se	mohou	lišit	v	závislosti	na	modelu	vašeho	výrobku.
Při	používání	chladničky	vám	budou	pomáhat	zvukové	a	vizuální	funkce	
indikačního	panelu.. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

1 – Funkce Zap./Vyp.
Stiskněte	tlačítko	Zap./Vyp.	po	
dobu	3	sekund	a	chladničku	
zapněte	nebo	vypněte.
2- Funkce rychlého chlazení
Když	stisknete	tlačítko	rychlého	
chlazení,	teplota	v	prosto-
ru	chladničky	bude	nižší	než	je	
nastavená	hodnota.
Tuto	funkci	lze	použít	pro	potra-
viny	uložené	v	prostoru	chladničky,	
které	je	třeba	rychle	zchladit.
Pokud	chcete	zchladit	velké	
množství	čerstvých	potravin,	
doporučujeme	aktivovat	tuto	
funkci,	než	vložíte	potraviny	do	
chladničky.	Kontrolka	rychlého	
chlazení	zůstane	během	akti-
vace	funkce	rychlého	chlazení	
rozsvícená.	Funkci	zrušíte	dalším	
stiskem	tlačítka	Quick	Fridge	
(Rychlé	chlazení).	Kontrolka	
rychlého	chlazení	se	vypne	a	vrátí	

se	zpět	do	normálního	nastavení.
Pokud	funkci	rychlého	chlazení	
nezrušíte,	vypne	se	sama	auto-
maticky	po	2	hodinách	nebo	jak-
mile	prostor	chladničky	dosáhne	
požadované	teploty.	Tato	funkce	se	
nevyvolá	po	selhání	napájení.
3- Funkce prázdnin
Stiskněte	tlačítko	s	funkcí	rychlého	
chlazení/dovolená	na	3	sekundy	
a	zapněte	funkci	Dovolená.	Je-li	
funkce	aktivní,	objeví	se	ikona	”--”.				
Funkce	se	deaktivuje	opakovaným	
stisknutím	stejného	tlačítka	po	
dobu	3	sekund	nebo	stisknutím	
tlačítka	Nastavení.
Pokud	je	režim	dovolená	aktivován,	
nastavené	hodnoty	neplatí	pro	
oddíl	čerstvého	jídla.	Na	oddílech	
s	čerstvými	potravinami	se	zobrazí	
čára.
Při	aktivním	režimu	dovolené	se	
teplota	čerstvých	potravin	dos-
tane	přes	50	stupňů	Fahrenheita	
(10	stupňů	Celsia),	proto	prosím	
neskladujte	potraviny	v	oddíle	
pro	čerstvé	potraviny.	Teplota	

C
*Volitelné:	Údaje	uvedené	v	této	uživatelské	příručce	jsou	určeny	jako	
koncepty	a	nemusí	být	v	dokonalém	souladu	s	Vaším	výrobkem.	Pokud	
váš	výrobek	neobsahuje	příslušné	části,	vztahují	se	tyto	informace	na	
ostatní	modely.
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mrazničky	není	změnou	dotčena.
4 - Funkce Nastavení chladničky
Tato	funkce	vám	vždy	umožní	
provést	nastavení	teploty	
v	chladničce.	Stiskem	tohoto	
tlačítka	nastavíte	teplotu	prostoru	
chladničky	na	8,	7,	6,	5,	4,	3,	2	nebo	
stupeň	Celsia..
5 - Ukazatel vypnutí
Kontrolka	Vypnuto	se	rozsvítí,	je-li	
chladnička	v	režimu	„Vyp.“.
6 - Ukazatel rychlého chlazení
Tato	kontrolka	se	rozsvítí	je-li	
aktivní	funkce	Rychlého	chlazení.
7 - Kontrolka nastavení teploty 
v chladničce
Označuje	teplotu	nastavenou	
v	chladničce.
8 - Ukazatel Dovolená
Tato	kontrolka	se	rozsvítí	je-li	
aktivní	funkce	Dovolená.
9 - Ukazatel vysoké teploty / 
Varování  
Toto	světlo	se	rozsvítí,	dojde-li	
k	selhání	vysoké	teploty	a	výstraze.
10 - Prostor mrazničky
Ukazatel	nastavení	teploty	Ukazuje	
teplotu	nastavenou	pro	prostor	
mrazničky.
11 - Ukazatel Eco Extra
Kontrolka	Eco-Extra	se	rozsvítí,	je-
li	aktivní	funkce	Eco	Extra.
12 - Ukazatel rychlého mražení
Tato	kontrolka	se	rozsvítí,	je-li	funk-
ce	rychlého	mražení	aktivní.
13-Funkce nastavení mrazničky
Tato	funkce	vám	umožňuje	
provádět	nastavení	teploty	pros-
toru	mrazničky.	Stiskem	toho-
to	tlačítka	nastavíte	teplotu	prosto-
ru	mrazničky	na	0,	-2,	-4,	-6,	-8,	-10	
a	-12.

14-Funkce rychlého mražení
Ukazatel	rychlého	mražení	se	zap-
ne,	když	spustíte	funkci	rychlého	
mražení.	Funkci	zrušíte	dalším	stis-
kem	tlačítka	Quick	Freeze	(Rychlé	
mražení).	Kontrolka	Rychlé	mrazení	
se	vypne	a	vrátí	se	na	normální	
nastavení.	Pokud	funkci	rychlého	
mražení	nezrušíte,	vypne	se	sama	
automaticky	po	4	hodinách	nebo	jak-
mile	prostor	mrazničky	dosáhne	
požadované	teploty.
Pokud	chcete	mrazit	velké	množství	
čerstvých	potravin,	stiskněte	tlačítko	
před	vložením	potravin	do	prostoru	
mrazničky.	Pokud	v	krátkých	inter-
valech,	opakovaně,	stisknete	tlačítko	
Rychlé	mrazení,	okamžitě	se	aktivuje	
ochrana	elektronického	okruhu.
Tato	funkce	se	nevyvolá	po	selhání	
napájení.
15 - Funkce eco extra (zvláštní 
ekonomický provoz)
Stiskněte	tlačítko	Rychlé	mrazení/Eco	
Extra	na	3	sekundy	a	aktivujte	funk-
ci	úsporného	provozu.	Chladnička	
se	spustí	v	nejúspornějším	režimu	
nejméně	o	6	hodin	později	a	ukaza-
tel	úsporného	provozu	se	rozsvítí,	
když	je	funkce	aktivní.	Stiskněte	
tlačítko	rychlého	mražení	ještě	jed-
nou	na	3	sekundy	pro	vypnutí	funkce	
úsporného	provozu.
16 - Vypnutí alarmu
Jsou-li	dveře	chladničky	otevřené	po	
dobu	2	minut	nebo	dojde-li	k	selhání	
senzoru,	zapne	se	zvukový	alarm.	
Alarm	lze	vypnout	stisknutím	tlačítka	
„Vypnout	alarm“.
Alarm	selhání	senzoru	se	nespustí	
dokud	nedojde	k	selhání	napájení.		
Pokud	zavřete	dveře	a	potom	je	
znovu	otevřete,	aktivuje	se	o	2	minuty	
později	„Alarm	–	otevřená	dveře“.
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5.3 Zmrazování čerstvých 
potravin

• Chcete-li	zachovat	kvalitu	
potravin,	potraviny	umístěny	
v	mrazničce	musí	být	
zmražené	tak	rychle,	jak	
je	to	možné,	z	toho	důvodu	
použijte	funkci	rychlého	
zmrazení.

• Zmrazení	potravin	v	
čerstvém	stavu	prodlouží	
dobu	jejich	skladování	v	
mrazničce.

• Zabalte	potraviny	do	
vzduchotěsných	balení	a	
těsně	je	uzavřete.

• Ujistěte	se,	že	potraviny	jsou	
před	vložením	do	mrazničky	
zabalené.	Místo	tradičního	
obalového	papíru	použijte	
krabice	do	mrazáku,	staniol	
a	papír	odolný	proti	vlhkosti,	
igelitové	sáčky	nebo	podobné	
obalové	materiály.

• Před	zmrazením	označte	
každé	balení	potravin	
napsáním	data	na	jejich	obal.	
To	vám	umožní	určit	čerstvost	
každého	balení	při	každém	
otevření	mrazničky.	Udržujte	
dřívější	položky	potravin	v	
přední	části,	abyste	zajistili,	
že	budou	použity	jako	první.

• Zmrazené	potraviny	musí	být	
použity	ihned	po	rozmrazení	
a	neměly	by	být	znovu	
zmrazeny.

• Nezmrazujte	velké	množství	
potravin	najednou.
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Nastavení 
Mrazicí 

části 

Nastavení 
Chladicí 

části 
Popis 

-18°C 4°C Toto	je	výchozí,	doporučeno	nastavení.
-20,	-22	
nebo	-24	
°	C	

4°C Tyto	nastavení	se	doporučují	pro	teploty	nad	
30	°	C.	

Rychlé	
mrazení 4°C

Použijte	je	pro	zmrazení	potravin	v	krátké	
době,	bude	spotřebič	se	při	dokončení	
procesu	znovu	nastaví	na	předchozí	nastavení.	

-18°C	nebo	
nižší 2°C

Použijte	toto	nastavení,	pokud	si	myslíte,	
že	chladící	prostor	není	dostatečně	studený	
vzhledem	k	teplotě	prostředí	nebo	časté	
otevírání	dveří.	

5.4 Doporučení pro skladování 
zmrazených potravin

Chladicí	prostor	musí	být	nastaven	
na	méně	než	-18°	C.
1. Umístěte	potraviny	do	

mrazničky	co	nejrychleji,	aby	
nedošlo	k	jejich	rozmrazení.

2. Před	zmrazením	zkontrolujte	
položku	“Datum	spotřeby”	na	
obalu	abyste	se	ujistili,	že	ještě	
nevypršel.

3. Ujistěte	se,	že	balení	potravin	
není	poškozeno.

5.5 Podrobnosti o mrazničce
Podle	norem	IEC	62552,	mrazák	
musí	mít	schopnost	zmrazit	4,5	
kg	potravin	na	teplotu	-18°C	nebo	
nižší	do	24	hodin	na	každých	100	
litrů	objemu	mrazicího	prostoru.	
Potraviny	mohou	být	zachovány	
po	delší	dobu	pouze	při	teplotě	do	
teploty	-18°C.	Potraviny	můžete	
udržovat	čerstvé	po	dobu	několika	
měsíců	(v	mrazáku	na	nebo	pod	
teplotou	-18	°	C).

Potraviny	které	mají	být	zmrazeny	
nesmí	přijít	do	kontaktu	s	již	
zmrazenými	potravinami	uvnitř	
mrazničky	z	důvodu	zabránění	
jejich	částečnému	rozmrazení.
Zeleninu	uvařte	a	vodu	odfiltrujte	
pro	prodloužení	doby	zmrazeného	
skladování.	Po	filtraci	dejte	jídlo	do	
vzduchotěsných	balení	a	umístěte	
jej	v	mrazničce.	Banány,	rajčata,	
hlávkový	salát,	celer,	vařené	vejce,	
brambory	a	podobné	potraviny	
nezmrazujte.	Zmrazení	těchto	
potravin	jednoduše	sníží	nutriční	
hodnoty	a	kvalitu	těchto	potravin,	
jakož	i	způsobí	jejich	případné	
znehodnocení,	které	je	zdraví	
škodlivé.

5.6 Umístění jídla

Police	v	
mrazící	
části	

Různý	mražené	zboží	
jako	jsou	maso,	ryby,	
zmrzlina,	zelenina	
apod..

Police	v	
chladicí	
části	

Potraviny	v	hrnci,	talíře	
a	krabice	s	víčky,	vejce	
(v	krabicích	s	víčkem)



23

RO

DA

SK

CZ

NO

SV

Fİ

Police	ve	
dveřích	
chladící	
části	

Malé	a	balené	potraviny	
nebo	nápoje

Zásobník	
na	
zeleninu

Ovoce	a	zelenina

Část	pro	
čerstvé	
potraviny

Lahůdky	(potraviny	
pro	snídaně,	masné	
výrobky,	které	mají	být	
konzumovány	v	krátké	
době)

5.7 Upozornění na 
otevřené dveře 

(volitelné)
Pokud	dveře	výrobku	zůstanou	
otevřené	po	dobu	1	minuty,	zazní	
akustické	upozornění.	Akustický	
upozornění	ztichne,	když	jsou	dveře	
zavřené	nebo	po	stisknutí	libovolného	
tlačítka	na	displeji	(pokud	je	k	
dispozici).

5.8 Vnitřní osvětlení
Ve	vnitřním	osvětlení	se	používá	
LED	lampa.	V	případě	jakýchkoliv	
problémů	s	touto	lampou	se	
obraťte	na	autorizovaný	servis.
Lampa	(y)	použité	v	tomto	přístroji	
nejsou	vhodné	pro	osvětlení	
místnosti	domácnosti.	Zamýšlený	
účel	tohoto	svítidla	je	pomoci	
uživateli	umístit	potraviny	do	
chladničky	/	mrazničky	bezpečně	a	
pohodlně.

5.9 Přihrádka na uchovávání 
čerstvých potravin

Prostor	pro	čerstvé	potraviny	ve	
vaší	chladničce	je	navržen	tak,	aby	

se	vaše	zelenina	udržela	čerstvá	a	
neztrácela	vlhkost.	Z	tohoto	důvodu	
dochází	k	cirkulaci	chladného	
vzduchu	po	prostoru	pro	čerstvé	
potraviny.	Před	vyjmutím	přihrádek	
odstraňte	police	ve	dveřích,	které	
jsou	v	rovině	s	přihrádkou.		

5.10 Crisper s řízenou vlhkostí

(vždy čerstvé potraviny)

(Tato funkce je volitelná)
Vlhkost	zeleniny	a	ovoce	je	
kontrolována	díky	funkci	crisperu	
s	řízenou	vlhkostí,	která	zajistí,	že	
potraviny	zůstanou	déle	čerstvé.
Doporučujeme	umisťovat	listovou	
zeleninu,	jako	je	salát	a	špenát,	a	
zeleninu	citlivou	na	ztrátu	vlhkosti	do	
pokud	možno	horizontálního	polohy,	
nikoli	tak,	aby	se	opíraly	o	svoje	
kořeny.
Při	vložení	zeleniny	je	třeba	vzít	v	
úvahu	specifickou	hmotnost	zeleniny.	
Těžkou	a	tvrdou	zeleninu	musíte	
vložit	do	spodní	části	crisperu	a	na	ni	
lehkou	a	měkkou	zeleninu.
Zeleninu	nikdy	do	crisperu	nedávejte	
v	sáčcích.	Pokud	zůstane	zelenina	v	
sáčcích,	urychlí	to	její	zkázu.	Pokud	
nechcete,	aby	se	jednotlivé	druhy	
zeleniny	nedostaly	z	hygienických	
důvodů	do	styku	s	jinými	druhy	
zeleniny,	použijte	perforovaný	papír	
nebo	podobný	materiál	namísto	
plastových	sáčků.
Neumisťujte	do	přihrádky	s	další	
zeleninou	a	ovocem	hrušky,	meruňky,	
broskve	a	další	ovoce,	které	generuje	
vysoké	množství	etylenu.	Ethylenový	
plyn	vydávaný	tímto	ovocem	může	
způsobit	rychlejší	zkažení	jiného	
ovoce	a	zeleniny.
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5.11.Tácek na vejce
Držák	vajec	můžete	nainstalovat	
na	požadovanou	polici	ve	dveřích	či	
chladničky.
Vajíčka	nikdy	neskladujte	v	
prostoru	mrazničky.

5.13 Prostor pro uskladnění 
v chladu  

Prostor	pro	uskladnění	v	chladu	
můžete	použít	v	libovolném	
požadovaném	režimu	tak,	že	jej	
nastavíte	na	chlazení	(2/4/6/8°C)	nebo	
mražení	(-18/-20/-22/-24).	Můžete	
udržovat	prostor	v	požadované	teplotě	
pomocí	tlačítka	nastavení	teploty	v	
prostoru	pro	uskladnění	v	chladu.	
Teplotu	prostoru	pro	uskladnění	v	
chladu	je	možno	nastavit	na	0	a	10	
stupňů	nad	rámec	teploty	prostoru	
chladničky	a	na	-6	stupňů	oproti	
teplotám	v	prostoru	mrazničky.	0	
stupňů	slouží	k	delšímu	uschování	
jemných	potravin,	-6	stupňů	slouží	k	
uschování	masa	až	po	dobu	2	týdnů	ve	
stavu	snadného	nakrájení.
	Funkce	přepnutí	na	prostor	chlazení	
nebo	mražení	je	zaručena	chladicím	
prvkem	umístěným	v	uzavřeném	
oddíle	(prostor	kompresoru)	za	
chladničkou.	Během	činnosti	tohoto	
prvku	můžete	zaslechnout	zvuky	
podobné	tikání	analogových	hodin.	Je	
to	normální	a	nejde	o	závadu.

5.14.Modré světlo

(u některých modelů)
Přihrádka	na	čerstvé	potraviny	
je	osvětlena	modrým	světlem.	
Potraviny	v	přihrádkách	pro	čerstvé	
potraviny	pokračují	ve	fotosyntéze	
pomocí	účinku	vlnové	délky	
modrého	světla,	a	tím	se	zachovává	
jejich	čerstvost	a	zvyšuje	se	obsah	
vitamínů.

5.12 Pohyblivá  střední část 
Pohyblivá	střední	část	slouží	k	tomu,	
aby	chladný	vzduch	v	chladničce	
neunikal	ven.	
1	-	Utěsnění	je	zajištěno,	když	je	
těsnění	na	dveřích	přitisknuto	na	
povrch	pohyblivé	střední	části,	
přičemž	dveře	prostoru	chladničky	
jsou	zavřené.	
2	-	Dalším	důvodem,	proč	je	vaše	
chladnička	vybavena	pohyblivou	
střední	částí,	je	ten,	že	se	tím	zvyšuje	
čistý	objem	prostoru	chladničky.	
Standardní	střední	části	obsahují	
určitý	nepoužitelný	objem.
3	-	Pohyblivá	střední	část	je	zavřená,	
když	jsou	otevřené	levé	dveře	
prostoru	chladničky.
4	-	Nesmí	být	otevírána	manuálně.	
Pohybuje	se	pod	vedením	plastové	
části	na	těle,	když	jsou	dveře	zavřené.
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5.15 Pachový filtr
Pachový	filtr	v	prostoru	vzduchového	vedení	lednice	brání	hromadění	
nepříjemných	pachů	v	chladničce.

5.16 Oddíl na víno

(Tato funkce je volitelná)
1 – Naplňte oddíl na víno 
Oddíl	na	víno	byl	vytvořen	tak,	aby	pojmul	až	28	lahví	vpředu	+	další	3	lahve	
na	teleskopické	přihrádce.	Tato	maximální	udávaná	množství	slouží	výhradně	
pro	informativní	účely	a	jsou	v	souladu	se	zkouškami,	které	byly	provedeny	se	
standardní	lahví	„Bordelaise	75	cl“.

2	-	Doporučené	optimální	servírovací	teploty 
Naše	doporučení:	Pokud	mícháte	různé	druhy	vína,	zvolte	teplotu	12°	C	
jako	v	opravdovém	sklípku.	U	bílých	vín,	která	je	třeba	servírován	při	teplotě	
mezi	6	a	10°	C,	doporučujeme	přemístit	je	do	chladničky	zhruba	půl	hodin	
před	servírováním.	Chladnička	udrží	lahve	na	optimální	teplotě.	Co	se	týče	
červených	vín,	ty	se	budou	zahřívat	postupně	při	pokojové	teplotě	během	
servírování.
 

16-17	°C Jemná	vína	typu	Bordeaux	-	červená

15	-16°C Jemná	burgundská	vína	-	červená

14	-16°C Grand	crus	ze	suchých	bílých	vín	

11	-12°C Lehká,	ovocná	a	mladá	červená	vína

10	-12°C Růžová	vína	z	Provence,	francouzská	vína

10	-12°C Suchá	bílá	vína	a	červená	venkovská	vína
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8	-	10°C Bílá	venkovská	vína

7	-	8°C Šampaňská	vína

6-°C Sladká	bílá	vína
3- Doporučení týkající se otevření lahve vína před ochutnávkou:

Bílá	vína Asi	10	minut	před	servírováním

Mladá	červená	vína Asi	10	minut	před	servírováním

Hutná	a	zralá	červená	vína Asi	30	až	60	minut	před	servírováním

4- Jak dlouho lze skladovat otevřenou lahev?
Nedopité	lahve	vína	je	třeba	správně	zazátkovat	a	následně	skladovat	na	
chladném	a	suchém	místě	po	následující	dobu:	

Bílá vína Červená vína
75 % lahve 3  – 5 dní 4  – 7 dní

50 % lahve 2  – 3 dny 3  – 5 dní

Méně než 50 % 1 den 2 dny

5.17 Používání vnitřní 
nádržky na vodu

(u některých modelů)

Po	připojení	chladničky	ke	zdroji	
vody	nebo	výměně	vodního	filtru	
propláchněte	vodní	systém.	
Použijte	bytelnou	nádobu	a	stlačte	
a	držte	páku	u	výdejnímu	vody	
po	dobu	5	sekund,	následně	ji	na	
5	sekund	pusťte.	Tento	postup	
opakujte,	dokud	voda	nezačne	
proudit.	Jakmile	začne	voda	
proudit,	pokračujte	se	stlačováním	
a	uvolňováním,	dokud	nevytečou	
celkem	4	galony	(15	litrů).	Tím	
se	z	filtru	a	vodního	systému	
odstraní	vzduch	a	vodní	filtr	bude	
připraven	k	použití.	V	některých	
domácnostech	může	být	třeba	
proplachovat	vícekrát.	Protože	se	
ze	systému	odstraňuje	vzduch,	
může	voda	z	dávkovače	vystříknout.

Může	trvat	dalších	24	hodin,	než	
se	chladnička	a	voda	ochladí.	
Odstraňte	každý	týden	dostatek	
vody,	abyste	zajistili	přívod	čerstvé.

C

Po	5	minutách	
odstraňování	přestane	
dávkovač	vypouštět	další	
vodu,	aby	zamezil	vytopení.	
Chcete-li	ve	vypouštění	
pokračovat,	stlačte	znovu	
páčku	dávkovače.
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5.18 Vypouštění vody
Umístěte	nádobu	pod	výpusť	
dávkovače	a	stiskněte	páčku.
Pro	přerušení	vypouštění	páčku	
pusťte.

C
Je	normální,	že	prvních	
pár	sklenic	vody	z	
dávkovače	je	teplých.

C
Není-li	zásobník	na	vodu	
dlouhou	dobu	používán,	
několik	prvních	sklenic	
vody	vylijte,	abyste	získali	
čerstvou	vodu.

Během	prvního	použití	budete	
muset	na	ochlazení	vody	čekat	
zhruba	24	hodin.
Po	zatažení	za	páčku	sklenici	
kousek	oddalte.

5.19 Pro použití dávkovače vody

A

Před	prvním	použitím	
chladničky	a	po	
výměně	vodního	filtru	
může	z	dávkovače	od-
kapávat	voda.	Chcete-
li	zamezit	kapání	vody	
nebo	jejímu	prosa-
kování,	odstraňte	z	
vodního	systému	vz-
duch	tím,	že	vypustíte	
5-6	galonů	(asi	20	
litrů)	vody	před	prvním	
použitím	dávkovače	
a	po	každé	výměně	
filtru.	To	odstraní	
veškerý	vzduch	v	sys-
tému	a	zamezí	pro-
sakování	dávkovače.	
Kontrola	polohy	
spojky	a	rovnost	vod-
ního	potrubí	na	zadní	
straně	jednotky	bude	
vyžadována,	pokud	
dojde	k	překážce	ve	
vodním	toku.	

C
Pokud	z	dávkovače	vody	vyteče	
po	vyčerpání	jeho	obsahu	pár	
kapek,	je	to	normální.
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5.20 Přístroj na led 

(u některých modelů)
Abyste	získali	led	z	přístroje	na	led,	
naplňte	nádržku	na	vodu	v	oddílu	
chladničky	vodou	až	do	maximální	
úrovně.	
Kostky	ledu	v	zásuvce	na	led	se	k	sobě	
mohou	přilepit	a	vytvořit	shluk	v	důsledku	
teplého	a	vlhkého	vzduchu	přibližně	za	15	
dnů.	To	je	normální.	Pokud	se	vám	nedaří	
shluk	rozdělit	na	jednotlivé	kostky,	můžete	
nádobu	na	led	vyprázdnit	a	vyrobit	led	
znovu. 

C
Doporučujeme	vodu	
v	nádržce	na	vodu	
vyměnit,	pokud	v	
nádržce	zůstane	déle	
než	2-3	týdny.	

C
Zvláštní	zvuky,	které	chladnička	
vydává	každých	120	minut,	
jsou	důsledkem	výroby	ledu	a	
nalévání.	To	je	normální.

C
Pokud	nechcete	vyrábět	let,	
stiskněte	ikonu	vypnutí	ledu	a	
přístroj	vypněte.	Ušetříte	tak	
energii	a	prodloužíte	životnost	
své	chladničky.

C
Je	normální,	že	po	natočení	
vody	odkápne	z	dávkovače	
několik	kapek.

5.21 Icematic a nádoba na 
skladování ledu

Použití zařízení Icematic
*	Naplňte	Icematic	vodou	a	uložte	
na	místo.	Příprava	ledu	trvá	cca	dvě	
hodiny.	Nevyjímejte	Icematic	pro	
odběr	ledu.	
*	Otočte	tlačítka	doprava	o	90	stupňů.	
Kostky	ledu	spadnou	do	nádoby	na	
skladování	ledu	níže.	
*	Můžete	vyjmout	nádobu	na	
skladování	ledu	a	podávat	led.	
*	Pokud	chcete,	můžete	skladovat	
kostky	ledu	v	nádobě	na	uskladnění	
ledu.

Nádoba na skladování ledu 
Nádoba	na	skladování	ledu	je	určena	
jen	pro	sběr	kostek	ledu.	Nelijte	do	ní	
vodu.	Jinak	praskne.
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6.  Údržba a čištění
Čistěte	produkt	pravidelně,	čímž	
prodloužíte	jeho	životnost.

B
UPOZORNĚNÍ: Před	
čištěním	chladničku	odpojte	od	
napájení.

•	 Nikdy	nepoužívejte	ostré	a	
drsné	nástroje,	mýdlo,	domácí	
čisticí	prostředky,	čisticí	prášky,	
plyn,	benzín,	laky	a	podobné	
látky	na	čištění.

•	 U	produktů,	které	nejsou	No	
Frost,	se	mohou	na	zadní	stěně	
chladničky	objevit	kapky	vody	
a	námraza	na	tloušťku	prstu.	
Nečistěte;	nikdy	nepoužívejte	
olej	nebo	podobné	prostředky.

•	 Pro	čištění	vnějšího	povrchu	
produktu	používejte	pouze	
mírně	navlhčené	utěrky	z	
mikrovláken.	Houbičky	a	jiné	
typy	čisticích	ubrousků	mohou	
poškrábat	povrch.

•	 Rozpusťme	lžičku	uhličitanu	
ve	vodě.	Navlhčete	kousek	
hadry	ve	vodě	a	vyždímejte	ji.	
Otřete	přístroj	s	touto	látkou	a	
důkladně	osušte.

•	 Dávejte	pozor,	aby	se	voda	
nedostala	do	krytu	lampy	a	
jiných	elektrických	částí.

•	 Vyčistěte	dveře	pomocí	vlhkého	
hadříku.	Odstraňte	všechny	
položky	uvnitř	pro	vyjmutí	
poliček	ze	dveří	a	samotné	
chladničky.	Zvedněte	dveřní	
police	až	do	jejich	odpojení	se.	
Vyčistěte	a	osušte	police,	pak	
je	umístěte	zpět	na	jejich	místo	
zasunutím	shora.

•	 Nepoužívejte	chlorovou	
vodu	nebo	čisticí	prostředky	
na	vnějším	povrchu	a	

pochromovaných	částech	výrobku.	
Chlor	může	na	takových	kovových	
površích	způsobit	korozi.

•	 Nikdy	nepoužívejte	ostré	a	
drsné	nástroje	nebo	mýdlo,	
domácí	čisticí	prostředky,	čisticí	
prostředky,	benzín,	benzen,	vosk,	
atd.,	v	opačném	případě	se	na	
plastových	dílech	objeví	skvrny	a	
dojde	k	jejich	deformaci.	K	čištění	
použijte	teplou	vodu	a	měkký	
hadřík	a	otřete	je	do	sucha

6.1 Prevence před zápachem
Výrobek	je	vyroben	bez	jakýchkoliv	
pachových	látek.	Nicméně,	udržování	
jídla	v	nesprávných	částech	a	
nesprávné	čištění	vnitřních	povrchů	
může	vést	k	zápachu.
Aby	k	tomu	nedošlo,	očistěte	vnitřek	
se	sodovou	vodou	každých	15	dní.
•	 Uchovávejte	potraviny	

v	uzavřených	obalech.	
Mikroorganismy	se	mohou	z	
neuzavřených	potravin	rozšířit	a	
způsobit	zápach.

•	 Nenechávejte	potraviny	se	
zašlým	datem	spotřeby	a	zkažené	
potraviny	v	chladničce.

6.2 Ochrana plastových povrchů 
Olej	vyteklý	na	plastové	povrchy	může	
poškodit	povrch	a	musí	být	ihned	umytý	
teplou	vodou.
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7 Řešení problémů
Než	se	obrátíte	na	servis,	viz	
následující	seznam.	Může	Vám	
to	ušetřit	čas	i	peníze.	Tento	
seznam	obsahuje	časté	stížnosti,	
které	nejsou	spojeny	s	chybným	
zpracováním	nebo	poškozením	
materiálu.	Některé	funkce	uvedené	
v	tomto	dokumentu	se	nemusí	
vztahovat	na	váš	produkt.
Chladnička nefunguje.
Zástrčka	není	úplně	nasazena.	>>>	
Zapojte	ji	úplně	do	zásuvky.
Pojistka	připojená	do	zásuvky	která	
napájí	produkt	nebo	hlavní	pojistka	je	
spálená.	>>>	Zkontrolujte	pojistky.
Kondenzace na boční stěně 
chladicího prostoru (MULTI ZÓNA, 
CHLADÍCÍ, KONTROLNÍ a FLEXI 
ZÓNA).
• Dveře se otevírají příliš často >>> 

Dbejte na to, abyste dveře výrobku 
neotvírali příliš často.

• Prostředí je příliš vlhké. >>> 
Neinstalujte výrobek ve vlhkém 
prostředí.

• Potraviny obsahující tekutiny 
jsou uchovávány v neuzavřených 
nádobách. >>> Uchovávejte pot-
raviny, které obsahují tekutiny v 
uzavřených nádobách.

• Dveře výrobku byly ponechány 
otevřené. >>> Nenechávejte dveře 
chladničky otevřené po delší dobu.

• Termostat je nastaven na příliš 
nízkou teplotu.  >>> Nastavte ter-
mostat na vhodnou teplotu. 

Kompresor nepracuje.

• V případě náhlého výpadku prou-
du nebo vytažení napájecího kabelu 
a po jeho opětovném připojení tlak 
plynu v chladícím systému výrobku 
není vyvážený, což spustí tepelný 
jistič kompresoru. Produkt se restar-
tuje po přibližně 6 minutách. Když 
se výrobek po uplynutí této doby 
restartován, obraťte se na servis.

• Je aktivní rozmrazování. >>> To 
je normální pro chladničku s plně 
automatickým rozmrazováním. 
Odmrazování se provádí pravidelně.

• Produkt není zapojen do elektrické 
sítě >>> Ujistěte se, že napájecí ka-
bel je zapojen.

• Nastavení teploty je nesprávné. 
>>> Zvolte odpovídající nastavení 
teploty.

• Není proud. >>> Produkt bude 
nadále fungovat normálně po 
obnovení napájení. 

Provozní hluk chladničky se při 
používání zvyšuje.
• Provozní výsledky tohoto výrobku se 

mohou lišit v závislosti na změnách 
teploty okolního prostředí. To je 
normální a nejedná se o závadu. 

Chladnička běží příliš často nebo 
příliš dlouho.
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• Nový výrobek může být větší než ten 
předchozí. Větší výrobky budou pra-
covat po delší dobu.

• Teplota v místnosti může být vysoká. 
>>> Výrobek bude v místnosti s 
vyšší teplotou spuštěn po delší 
dobu.

• Výrobek mohl být zapojen nedávno 
nebo v něm byly umístěny nové 
položky potravin. >>> Výrobek 
dosáhne nastavenou teplotu déle, 
když byl jen právě zapojen nebo do 
něj byly umístěny nové potraviny. To 
je normální.

• Do výrobku bylo v poslední době 
umístěno velké množství teplého 
jídla. >>> Nepokládejte horké jídlo 
do výrobku.

• Dveře byly často otevřené nebo 
zůstaly otevřené po delší dobu. >>> 
Teplý vzduch pohybující se uvnitř 
způsobí, že výrobek bude v provo-
zu déle. Neotvírejte dveře chladničky 
příliš často.

• Dveře mrazničky nebo chladničky 
mohli zůstat pootevřené. >>> 
Zkontrolujte, zda jsou dveře úplně 
zavřené.

• Výrobek může být nastaven na příliš 
nízkou teplotu. >>> Nastavte tep-
lotu na vyšší stupeň a počkejte, až 
výrobek dosáhne nastavenou tep-
lotu.

• Podložky dveří chladničky nebo 
mrazničky mohou být špinavé, 
opotřebované, rozbité nebo 
nesprávně nasazené. >>> Vyčistěte 
nebo vyměňte podložky. Poškozené 
/ roztrhané podložky dveří způsobí, 
že výrobek bude běžet delší dobu 
pro zachování aktuální teploty.

Teplota mražení je velmi nízká, ale 
teplota chladiče je dostačující.

• Teplota prostoru mrazničky je nas-
tavena na velmi nízký stupeň. >>> 
Nastavte teplotu v mrazničce na 
vyšší stupeň a znovu zkontrolujte.

Teplota chlazení je velmi nízká, ale 
teplota mrazničky je dostačující.
• Teplota prostoru chladničky je nas-

tavena na velmi nízký stupeň. >>> 
Nastavte teplotu v chladničce na 
vyšší stupeň a znovu zkontrolujte.

Potraviny uchovávané v 
chladnějších zásuvek prostor jsou 
zmrazeny.
• Teplota prostoru chladničky je nas-

tavena na velmi nízký stupeň. >>> 
Nastavte teplotu v mrazničce na 
vyšší stupeň a znovu zkontrolujte.

Teplota v chladničce nebo v 
mrazničce je příliš vysoká.
• Teplota prostoru chladničky je nas-

tavena na velmi vysoký stupeň. 
>>> Nastavení teploty chladící 
části ovlivňuje teplotu v mrazničce. 
Změňte teplotu v chladící nebo 
mrazící části a počkejte, dokud 
příslušné přihrádky dosáhnou nasta-
venou úroveň teploty.

• Dveře byly často otevřené nebo 
zůstaly otevřené po delší dobu. >>> 
Neotvírejte dveře chladničky příliš 
často.

• Dveře mohou být pootevřena. >>> 
Úplně zavřete dveře.

• Produkt mohl být zapojen nedávno 
nebo v něm byly umístěny nové 
položky potravin. >>> To je 
normální. Výrobek dosáhne nastave-
nou teplotu déle, když byl jen právě 
zapojen nebo do něj byly umístěny 
nové potraviny. 

• Do výrobku bylo v poslední době 
umístěno velké množství teplého 
jídla. >>> Nepokládejte horké jídlo 
do výrobku.
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Třese se nebo vydává hluk.
• Podlaha není ve vodováze nebo není 

odolná. >>> Pokud se výrobek třese, 
když se pomalu pohybuje, nastav-
te stojany na vyrovnání výrobku. 
>>> Ujistěte se také, že podlaha 
je dostatečně odolná k tomu, aby 
unesla produkt.

• Všechny položky umístěné na 
výrobku můžou způsobit hluk. 
>>> Odstraňte všechny položky 
umístěné na výrobku.

Výrobek vytváří hluk tekoucí, 
stříkající kapaliny apod.
• Princip fungování tohoto výrobku 

je založen na toku kapalin a plynu. 
>>> To je normální a nejedná se o 
závadu.

Z výrobku zní zvuk jako vanoucí vítr.
• Výrobek pro proces chlazení používá 

ventilátor. To je normální a nejedná 
se o závadu.

Na vnitřních stěnách výrobku se 
vytvořil kondenzát.
• Horké nebo vlhké počasí zvýší 

námrazu a kondenzaci. To je 
normální a nejedná se o závadu.

• Dveře byly často otevřené nebo 
zůstaly otevřené po delší dobu. >>> 
Neotvírejte dveře příliš často, pokud 
zůstaly otevřeny, zavřete je.

• Dveře mohou být pootevřena. >>> 
Úplně zavřete dveře.

Vytváří se kondenzát na vnější 
straně výrobku nebo mezi dveřmi.
• Okolní prostředí může být vlhké, je to 

naprosto normální ve vlhkém počasí. 
>>> Kondenzace se rozptýlí, když se 
sníží vlhkost. 

Interiér zapáchá.

• Produkt není pravidelně čištěn. >>> 
Pravidelně čistěte vnitřek pomocí 
houbičky, teplé vody a sycené vody.

• Některé balení a obalové materiály 
může způsobit zápach.  >>> 
Používejte balení a obalové 
materiály bez zápachu.

• Potraviny byly umístěny v 
neuzavřených baleních. >>> 
Uchovávejte potraviny v uzavřených 
obalech. Mikroorganismy se mohou 
z neuzavřených potravin rozšířit a 
způsobit zápach.

• Z výrobku odstraňte všechny pot-
raviny se zašlým datem spotřeby a 
zkažené potraviny.

Dveře se nezavírají.
• Balíčky s potravinami mohou bloko-

vat dveře. >>> Přemístěte předměty 
blokující dveře.

• Produkt nestojí ve zcela svislé poloze 
na zemi. >>> Nastavte stojany pro 
uvedení výrobku do svislé polohy.

• Podlaha není ve vodováze nebo není 
odolná. >>> Ujistěte se, že podlaha 
je vyvážená a dostatečně odolná k 
tomu, aby unesla produkt.

Zásobník na zeleninu se zasekl.
• Potraviny mohou být v kontak-

tu s horní částí zásobníku. >>> 
Reorganizujte potraviny v šuplíku.

Pokud Je Povrch Produktu Horký
• Když je zařízení v provozu, lze po-

zorovat vysoké teploty mezi dvěma 
dvířky, na postranních panelech a 
na zadním grilu. To je běžné a není 
to důvod pro servisní údržbu!.Při 
kontaktu s těmito plochami buďte 
opatrní.

A
UPOZORNĚNÍ: Pokud	
problém	přetrvává	i	
po	provedení	pokynů	
v	této	části,	obraťte	se	
na	svého	prodejce	nebo	
na	autorizovaný	servis.	
Nepokoušejte	se	opravit	
produkt.
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Vážení	zákazníci,
Radi	by	sme	vám	poskytli	možnosť	na	dosiahnutie	optimálnej	účinnosti	nášho	
výrobku,	ktorý	bol	vyrobený	v	moderných	zariadeniach	s	dôkladnou	kontrolou	
kvality.
Za	týmto	účelom	si	pred	použitím	výrobku	prosím	prečítajte	celú	príručku	
a	uschovajte	si	ju	ako	referenčný	zdroj.	Ak	výrobok	odovzdáte	inej	osobe,	
poskytnite tento návod spolu s výrobkom.

Užívateľská príručka zabezpečí rýchle a bezpečné používanie výrobku.
•	 Pred	inštaláciou	a	použitím	výrobku	si	prosím	prečítajte	užívateľskú	

príručku.
•	 Vždy	dodržujte	platné	bezpečnostné	predpisy.
•	 Majte	užívateľskú	príručku	v	dosahu	pre	budúce	použitie.	
•	 Prečítajte	si	prosím	všetky	ďalšie	dokumenty	dodané	s	výrobkom.
Nezabúdajte,	že	táto	Užívateľská	príručka	sa	môže	vzťahovať	na	viacero	
modelov	výrobkov.	Príručka	jasne	ukáže	všetky	variácie	rôznych	modelov.

Symboly a poznámky
V užívateľskej príručke sú používané nasledujúce symboly:

C Dôležité	informácie	a	užitočné	
tipy.

A Nebezpečenstvo	života	a	
majetku.

B Riziko zranenia elektrickým 
prúdom.

Obal tohto výrobku je vyrobený 
z	recyklovateľných	materiálov,	
v súlade s Národnou 
legislatívou	pre	životné	
prostredie.
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1 Bezpečnostné pokyny a 
životné prostredie
Táto	časť	obsahuje	
bezpečnostné	pokyny	
nevyhnutné pre zabránenie 
nebezpečenstvu	zranení	
a	materiálnych	škôd.	
Nedodržaním	týchto	pokynov	
zanikajú všetky typy záruky 
výrobku.
Určené použitie

A

UPOZORNENIE:  
Udržujte	vetracie	otvory	
na kryte prístroja alebo v 
konštrukcii zabudovania 
bez	prekážok.
UPOZORNENIE:
Nepoužívajte	mechanické	
nástroje alebo iné 
prostriedky na urýchlenie 
procesu	odmrazenia,	
okrem	tých,	ktoré	
odporúča	výrobca.
UPOZORNENIE:
Nepoškodzujte chladiaci 
okruh.
UPOZORNENIE: 
Nepoužívajte	elektrické	
spotrebiče	vo	vnútri	
priestoru	na	potraviny,	
iba	ak	sú	doporučené	
výrobcom.

Toto	zariadenie	je	určené	
pre	použitie	v	domácnosti	a	v	
podobných	podmienkach,	ako	
sú napríklad
– Kuchynské miestnosti 
pre	personál	v	obchodoch,	
kanceláriách a v iných 
pracovných prostrediach;
–	farmárske	domy	a	klienti	

v	hoteloch,	moteloch	a	iných	
typoch bytových zariadení;
– v ubytovacích zariadeniach 
typu	bed	and	breakfast;
– stravovacie a podobné 
zariadenia neobchodného typu.

1.1. Všeobecná bezpečnosť
•	 Tento produkt by nemali 

používať	osoby	s	telesným,	
zmyslovým a mentálnym 
postihnutím,	osoby	bez	
dostatočných	znalostí	a	
skúseností,	alebo	deti.	
Zariadenie	môžu	tieto	
osoby	používať	len	pod	
dohľadom	a	po	poučení	
osobou zodpovednou za ich 
bezpečnosť.	Nedovoľte	deťom	
hrať	sa	s	týmto	zariadením.

•	 V prípade poruchy prístroj 
odpojte.

•	 Po	odpojení	počkajte	najmenej	
5 minút pred opätovným 
pripojením.	Odpojte	výrobok,	
keď	sa	nepoužíva.	Nedotýkajte	
sa	zástrčky	mokrými	rukami!	
Pri	odpájaní	neťahajte	za	
kábel,	vždy	uchopte	zástrčku.

•	 Nezapájajte	chladničku,	ak	je	
zásuvka	uvoľnená.

•	 Pri	inštalácii,	údržbe,	čistení	a	
opravách výrobok odpojte. 

•	 Ak	sa	výrobok	nebude	dlhší	
čas	používať,	odpojte	ho	a	
vyberte z neho potraviny. 

•	 Nepoužívajte	paru	alebo	
čistiace	prostriedky	s	parou	
pre	čistenie	chladničky	
a	topenia	ľadu	vo	vnútri.		
Para	môže	prísť	do	styku	s	
elektrifikovanými	oblasťami	
a	spôsobiť	skrat	alebo	
elektrický	šok!
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•	 Neumývajte výrobok 
striekaním alebo 
polievaním	vodou	na	neho!	
Nebezpečenstvo	úrazu	
elektrickým	prúdom!

•	 Nikdy	nepoužívajte	výrobok,	
ak	časť	nachádzajúca	sa	na	
hornej alebo zadnej strane 
výrobku s elektronickou 
doskou s plošným spojom 
vo	vnútri	je	otvorená	(krycia	
doska elektronických 
plošných	spojov)	(1).		

1

1

•	 V prípade jeho poruchy 
výrobok	nepoužívajte,	pretože	
by	mohlo	dôjsť	k	úrazu	
elektrickým prúdom.  Pred 
tým,	než	čokoľvek	urobíte,	
sa	obráťte	na	autorizovaný	
servis.

•	 Výrobok zapájajte do 
uzemnenej zásuvky. 
Uzemnenie	musí	byť	
vykonané	kvalifikovaným	
elektrikárom.

•	 Ak	produkt	má	osvetlenie	
typu	LED,	pre	jeho	
nahradenie alebo v prípade 
akéhokoľvek	problému	sa	
obráťte	na	autorizovaný	
servis.

•	 Nedotýkajte sa mrazených 
potravín	mokrými	rukami!	
Môžu	sa	nalepiť	na	Vaše	

ruky!
•	 Neklaďte	do	mrazničky	

tekutiny	vo	fľašiach	
a	plechovkách.	Môžu	
vybuchnúť!

•	 Tekutiny umiestnite vo 
vzpriamenej polohe a pevne 
uzatvorte ich veko.

•	 Nestriekajte	horľavé	látky	
v	blízkosti	výrobku,	nakoľko	
sa	môže	zapáliť	alebo	
explodovať.

•	 Nenechávajte	horľavé	
materiály a produkty s 
horľavým	plynom	(spreje,	
atď,)	v	chladničke.

•	 Neklaďte	nádoby	obsahujúce	
kvapaliny	na	hornú	časť	
výrobku. Voda striekajúca na 
elektrifikované	časti	môže	
spôsobiť	úraz	elektrickým	
prúdom	a	nebezpečenstvo	
požiaru.

•	 Vystavenie	produkt	dažďu,	
snehu,	slnku	a	vetru	
môže	spôsobiť	elektrické	
nebezpečenstvo.	Pri	
premiestňovaní	výrobku	ho	
neťahajte	držaním	za	rukoväť	
dverí.	Rukoväť	sa	môže	
odtrhnúť.

•	 Dbajte	na	to,	aby	nedošlo	
k	zachyteniu	akúkoľvek	
časti	vašich	rúk	či	tela	do	
akýchkoľvek	z	pohybujúcich	
sa	častí	vo	vnútri	výrobku.

•	 Nevyliezajte alebo sa 
neopierajte	o	dvere,	zásuvky	
a	podobné	časti	chladničky.	
Môže	to	mať	za	následok	
pád	výrobku	a	spôsobiť	
poškodenie dielov. 

•	 Dávajte	pozor,	aby	nedošlo	k	
privretiu napájacieho kábla.
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1.1.1 Varovanie HC
Ak	výrobok	obsahuje	chladiaci	
systém	v	ktorom	sa	používa	
plyn	R600a,	zabezpečte,	aby	
pri	používaní	a	pohybovaní	
spotrebiča	nedošlo	k	poškodeniu	
chladiaceho systému a 
jeho potrubia. Tento plyn je 
horľavý.	Ak	je	chladiaci	systém	
poškodený,	zabezpečte,	aby	bolo	
zariadenie mimo dosahu zdrojov 
ohňa	a	okamžite	vyvetrajte	
miestnosť.

C
Štítok	na	vnútornej	ľavej	
strane	označuje	druh	
plynu	používaného	v	
produkte.

1.1.2 Pre modely s 
dávkovačom vody
•	 Tlak pre prívod studenej vody 

musí	byť	maximálne	90	psi	
(6,2	bar).	Ak	je	váš	tlak	vody	
vyšší	ako	80	psi	(5,5	bar),	
použite	vo	vašej	sieti	ventil	
na	obmedzovanie	tlaku.	Ak	
neviete,	ako	skontrolovať	
tlak	vody,	požiadajte	o	pomoc	
profesionálneho	inštalatéra.

•	 Ak	pri	inštalácii	existuje	riziko	
vodného	rázu,	vždy	použite	
preventívne zariadenia proti 
vodnému	rázu.	Ak	ste	si	nie	
je	istý,	či	vo	Vašej	sieti	je	efekt	

vodného	rázu,	poraďte	sa	s	
profesionálnym	inštalatérom.

•	 Neinštalujte na prívode 
pre teplú vodu. Vykonajte 
nevyhnutné opatrenia 
proti riziku zamrznutia 
hadíc. Prevádzkový interval 
teplota	vody	musí	byť	medzi	
minimálne	33	°	F	(0,6	°	C)	a	
maximálne	100	°	F	(38	°	C).

•	 Používajte	len	pitnú	vodu.

1.2. Účel použitia
•	 Tento	výrobok	je	určený	

pre	domáce	použitie.	Nie	
je	určený	pre	komerčné	
použitie.

•	 Spotrebič	by	mal	byť	
používaný	iba	pre	skladovanie	
potravín a nápojov.

•	 Do	chladničky	neukladajte	
citlivé	produkty,	ktoré	si	
vyžadujú	riadené	teploty	
(očkovacie	látky,	lieky	citlivé	
na	teplo,	zdravotnícky	
materiál,	atď.).

•	 Výrobca	nenesie	žiadnu	
zodpovednosť	za	prípadné	
škody	spôsobené	
nesprávnym	použitím	alebo	
nesprávnou manipuláciou.

•	 Životnosť	výrobku	je	10	rokov.	
Náhradné diely potrebné pre 
funkčnosť	tohoto	výrobku	
budú pre toto obdobie k 
dispozícii.

1.3. Bezpečnosť detí
•	 Obalové materiály 

uchovávajte mimo dosahu 
detí.

•	 Nedovoľte	deťom,	aby	sa	s	
výrobkom hrali.
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•	 Ak	je	na	dverách	výrobku	
zámok,	kľúč	držte	mimo	
dosahu detí.

1.4. Súlad so smernicou 
WEEE a Odstránenie 
odpadov výrobku
	 Tento	výrobok	spĺňa	
požiadavky	smernice	WEEE	
EÚ	(2012/19/EU).	Na	tomto	
priodukte je zobrazený symbol 
klasifikácie	odpadu	elektrických	a	
elektronických	zariadení	(OEEZ).	

Tento výrobok bol 
vyrobený z vysoko 
kvalitných materiálov a 
komponentov,	ktoré	sa	
dajú	opätovne	použiť	a	
ktoré sú vhodné pre 
recykláciu. Na konci 

svojej	životnosti	spotrebič	
nevyhadzujte	spolu	s	bežnými	
domácimi a inými odpadmi. 
Odneste ho do zberného centra pre 
recykláciu elektrických a 
elektronických zariadení. Pre 
informácie	o	týchto	zberných	
stredisakách	sa	prosím	obráťte	na	
miestne úrady.

1.5. Súlad so 
smernicou RoHS
Tento	výrobok	spĺňa	požiadavky	
smernice	WEEE	EÚ	(2011/65/EU).	
Neobsahuje škodlivé a zakázané látky 
uvedené v smernici.

1.6. Informácie o balení
Obalové materiály výrobku sú 
vyrobené	z	recyklovateľných	
materiálov v súlade s našimi 
národnými	predpismi	o	životnom	
prostredí. Nevyhadzujte obalové 
materiály spolu s domácimi alebo 
inými odpadmi. Vezmite ich do 
zberných miest pre obalové materiály 
určené	miestnymi	orgánmi.
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2. Chladnička

C
*Voliteľné:	Údaje	v	tejto	používateľskej	príručke	sú	schematické	
a	nemusia	presne	zodpovedať	vášmu	výrobku.	Ak	váš	výrobok	
neobsahuje	príslušné	časti,	tieto	informácie	sa	vzťahujú	na	
ostatné modely.

1. Ovládací	a	indikačný	panel
2. Priestor na maslo a syr
3. 70	mm	pohyblivá	polička	dverí
4. Sklenená	polička	priečinka	

chladničky
5. Priečinok	Crisper	(na	ovocie	a	

zeleninu)	chladničky
6. Galónová	polička	vo	dverách
7. Priečinok	ochladzovača

8. Zásuvka	na	ľad
9. Sklenená	polička/chladia-

ci priestor multizónového 
priečinka

10. Priehradky	priečinka	
mrazničky

11. Priehradka multizónového 
priečinka

* VOLITEĽNÉ

*2

*34

5
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*8
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1
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2. Chladnička

C
*Voliteľné:	Údaje	v	tejto	používateľskej	príručke	sú	schematické	
a	nemusia	presne	zodpovedať	vášmu	výrobku.	Ak	váš	výrobok	
neobsahuje	príslušné	časti,	tieto	informácie	sa	vzťahujú	na	
ostatné modely.

1. Ovládací	a	indikačný	panel
2. Priestor na maslo a syr
3. 70	mm	pohyblivá	polička	dverí
4. Sklenená	polička	priečinka	

chladničky
5. Priečinok	Crisper	(na	ovocie	a	

zeleninu)	chladničky
6. Galónová	polička	vo	dverách
7. Priečinok	ochladzovača

8. Zásuvka	na	ľad
9. Sklenená	polička/chladia-

ci priestor multizónového 
priečinka

10. Priehradky	priečinka	
mrazničky

* VOLITEĽNÉ
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3 Inštalácia

3.1 Správne miesto 
pre inštaláciu

Pre	inštaláciu	výrobku	sa	obráťte	
na autorizovaný servis. Pre 
prípravu výrobku pre inštaláciu 
vyhľadajte	informácie	v	užívateľskej	
príručke	a	uistite	sa,	že	sú	k	
dispozícii	požadované	elektrické	
a	vodovodné	nástroje.	Ak	nie,	pre	
usporiadanie	týchto	nástrojov	podľa	
potreby	sa	obráťte	na	elektrikára	a	
vodoinštalatéra.

B
UPOZORNENIE: 
Výrobca nenesie 
žiadnu	zodpovednosť	
za	škodu	spôsobené	
prácou vykonanou 
neoprávnenými osobami.

B

UPOZORNENIE: V 
priebehu inštalácie musí 
byť	napájací	kábel	tohto	
výrobku	odpojený.	Ak	tak	
neurobíte,	môže	to	mať	
za	následok	smrť	alebo	
vážne	zranenie!

A

UPOZORNENIE: Ak	je	
rozpätie dverí príliš úzke 
pre	prenesenie	výrobku,	
odmontujte	dvere	a	otočte	
produkt	na	bok,	ak	to	
nefunguje,	obráťte	sa	na	
autorizovaný servis.

•	 Pre	zabránenie	vibráciám	
umiestnite výrobok na rovný 
povrch.

•	 Umiestnite	výrobok	aspoň	
30	cm	od	radiátorov,	pecí	a	
podobných tepelných zdrojov a 
aspoň	5	cm	od	elektrických	rúr.

•	 Nevystavujte	výrobok	priamemu	
slnečnému	žiareniu	alebo	ho	
neponechávajte vo vlhkom 
prostredí.

•	 Výrobok	pre	svoje	efektívne	
fungovanie	vyžaduje	dostatočnú	
cirkuláciu	vzduchu.	Pokiaľ	
bude výrobok umiestnený vo 
výklenku,	nezabudnite	nechať	
najmenej 5 cm odstup medzi 
produktom,	stropom	a	stenami.

Neinštalujte výrobok v prostredí s 
teplotami	pod	-5°C.

3.2Pripojenie plastových klinov
Použite	plastové	kliny	dodané	
s	produktom	pre	zabezpečenie	
dostatočného	priestoru	pre	
cirkuláciu vzduchu medzi 
výrobkom a stenou. 
1. Ak	chcete	pripojiť	kliny,	

odstráňte	skrutky	na	výrobku	
a	použite	skrutky	dodané	s	
klinmi.

2. Pripevnite 2 plastové kliny na 
kryt vetrania ako sú zobrazené 
na obrázku.
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Ak	výrobok	nie	je	v	rovnovážnej	
polohe,	nastavte	predné	
nastaviteľné	stojany	ich	otáčaním	
smerom	doprava	alebo	doľava.
*	Če	vaš	izdelek	nima	predela	za	
vino	ali	steklenih	vrat,	potem	vaš	
izdelek	nima	nastavljivih	stojal,	
ampak pritrjena stojala.

3.4 Pripojenie napájania

A
UPOZORNENIE: Pre 
napájanie	nepoužívajte	
rozšírené	alebo	združené	
zásuvky.

B
UPOZORNENIE: 
Poškodený napájací 
kábel	musí	byť	vymenený	
autorizovaným servisom.

C
Pri umiestnení dvoch 
chladničiek	v	priľahlej	
pozícii,	medzi	dvoma	
jednotkami nechajte 
vzdialenosť	najmenej	4	
cm.

• Naša	spoločnosť	nenesie	
zodpovednosť	za	prípadné	
škody	vzniknuté	v	dôsledku	
použitia	bez	uzemnenia	
a pripojenia napájania v 
nesúlade s vnútroštátnymi 
predpismi.

• Zásuvka napájacieho kábla 
musí	byť	ľahko	prístupná	aj	
po inštalácii. 

• Pripojte	chladničku	k	
uzemnenej zásuvke s 
Elektrickým napätím 
220-240V/50Hz.	Zástrčka	
musí	obsahovať	poistku	
10-16A.

• Medzi zásuvkou a 
chladničkou	nepoužívajte	
rozdvojku	alebo	predlžovací	
kábel.
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Pre nastavenie dverí vo zvislom 
smere,
Uvoľnite	upevňovaciu	maticu	v	
spodnej	časti
Skrutkujte nastavovaciu maticu 
(CW/CCW),	v	závislosti	na	polohe	
dverí
Utiahnite	upevňovaciu	maticu	pre	
konečnú	polohu

Pre nastavenie dverí vo 
vodorovnom	smere,	
Povoľte	upevňovaciu	skrutku	v	
hornej	časti
Skrutkujte nastavovaciu skrutku 
(CW/CCW),	v	závislosti	na	polohe	
dverí
Utiahnite	upevňovaciu	skrutku	v	
hornej	časti	pre	konečnú	polohu

adjusting nut

fixing nut

fixing nut

adjusting nut

-Horný	pánt	je	upevnený	3	skrutkami.
-Kryt pántu je pripevnený po 

nainštalovaní kovaní.
-	Potom	sa	kryt	pántu	upevňuje	dvomi	

skrutkami.
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4 Príprava

4.1. Čo urobiť pre 
úsporu energie

A
Pripojenie výrobku k 
elektronickým systémom 
pre úsporu energie je 
škodlivé,	pretože	môže	
dôjsť	k	poškodeniu	
výrobku.

• Dvere	vašej	chladničky	
nenechávajte otvorené dlhý 
čas.

• Do	chladničky	nevkladajte	
horúce jedlá alebo nápoje.

• Chladničku	nepreťažujte.	
Chladiaca	kapacita	klesne	v	
prípade,	ak	dôjde	k	poklesu	
cirkulácie vzduchu vnútri 
chladničky.

• Chladničku	nedávajte	na	
miesta,	kde	bude	vystavená	
priamemu	slnečnému	
žiareniu.	Produkt	inštalujte	
najmenej 30 cm od tepelných 
zdrojov,	ako	sú	varné	telesá,	
rúry,	výhrevné	jednotky	
a	sporáky	a	aspoň	5	cm	od	
elektrických rúr.

• Dbajte	na	to,	aby	ste	potraviny	
uchovávali	v	chladničke	
v uzavretých nádobkách.

• Aby	ste	mohli	uskladňovať	
maximálne	množstvo	
potravín	v	mraziacej	časti	
vašej	chladničky,	musí	
sa	horná	zásuvka	vybrať	
a	umiestniť	na	sklenenú	
poličku.	Odber	elektrickej	
energie uvedený pre vašu 
chladničku	bol	stanovený	po	
vybratí zariadenia icematic 
a	horných	zásuviek,	aby	
sa	umožnila	maximálna	
kapacita.	Dôrazne	sa	
odporúča	použiť	nižšie	
zásuvky	v	mrazničky	a	
oddelenia	multizone	počas	
ukladania potravín do 
mrazničky.	

• Tok	vzduchu	by	nemal	byť	
blokovaný	tým,	že	umiestnite	
potraviny	do	prednej	časti	
mrazničky	a	pred	ventilátory	
priečinka	multizone.	
Potraviny	by	sa	mali	ukladať	
tak,	aby	ste	nechali	voľné	5	
cm miesto pred ochrannou 
mriežkou	ventilátora.

• Rozmrazovanie zamrznutých 
potravín	v	priečinku	
chladničky	šetrí	rovnako	
energiu a uchová kvalitu 
potravín.
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C
Okolitá teplota prostredia 
v	miestnosti,	kde	
chladničku	inštalujete,	by	
mala	byť	aspoň	10ºC	/50°F. 
Prevádzka	chladničky	v	
chladnejšom prostredí sa 
neodporúča	vzhľadom	na	
jej	účinnosť.

C Musíte	dôkladne	vyčistiť	
interiér	chladničky.

C
Ak	sa	budú	vedľa	seba	
inštalovať	dve	chladničky,	
mala	by	byť	medzi	nimi	
vzdialenosť	minimálne	4	
cm.

4.2 Odporúčania pre priečinok 
s čerstvým jedlom

• Uistite	sa,	že	sa	potraviny	
nedostanú do kontaktu 
s teplotným senzorom 
v	priečinku	pre	čerstvé	jedlo.	
Ak	sa	má	v	priečinku	pre	
čerstvého	jedlo	zachovať	
optimálna	uskladňovacia	
teplota,	senzor	nesmie	byť	
blokovaný jedlom.

• Do výrobku nevkladajte 
horúce	potraviny	či	nápoje.

4.3 Prvé použitie
Predtým	než	produkt	začnete	
používať,	uistite	sa,	či	boli	
vykonané	všetky	prípravy	podľa	
pokynov uvedených v kapitolách 
„Dôležité	pokyny	o	bezpečnosti	a	
ochrane	životného	prostredia“	a	
„Inštalácia“.
• Vyčistite	interiér	chladničky	

podľa	odporúčania	v	odseku	
„Údržba	a	čistenie“.	Pred	
uvedením	chladničky	do	
prevádzky	sa	uistite,	či	je	
interiér suchý.

• Zapojte	chladničku	do	
uzemnenej	zásuvky.	Keď	sa	
otvoria	dvere	na	chladničke,	
vnútro	chladničky	sa	rozsvieti.

• Chladničku	nechajte	v	
prevádzke	bez	vložených	
potravín	6	hodín	a	pokiaľ	to	
nie	je	nevyhnutné,	neotvárajte	
dvere.
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C
Budete	počuť	zvuk	pri	
zapnutí kompresora. 
Kvapaliny a plyny utesnené 
v	chladiacom	systéme	môžu	
vydávať	zvuk,	bez	ohľadu	na	
to,	či	kompresor	je	alebo	
nie je v prevádzke. Toto je 
celkom normálne.

C
Predné	hrany	chladničky	
môžu	byť	teplé	na	dotyk.	
To	je	normálne.	Tieto	časti	
sú	konštruované	tak,	aby	
boli	teplé	na	dotyk,	aby	sa	
predišlo kondenzácii.
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5. Používanie výrobku

C
*Voliteľné:	Údaje	uvedené	v	tejto	používateľskej	príručke	sú	
určené	ako	koncepty	a	nemusia	byť	v	dokonalom	súlade	s	Vašim	
výrobkom.	Ak	váš	výrobok	neobsahuje	príslušné	časti,	vzťahujú	
sa	tieto	informácie	na	ostatné	modely.

Select

Quick FreezeQuick Cool

FN

OK

3 “

3 “  

1 2 3 4 5 6 9 10 11

12
13

14
15
16

17181920272829

30
31

32

33

*34.1*34.2

Select

Quick FreezeQuick Cool

FN

OK

3 “

3 “  

7 *8

22 212324*2526

5.1 Indikačný panel
Indikačné	panely	sa	môžu	líšiť	v	závislosti	od	modelu	vášho	výrobku.
Pri	používaní	chladničky	vám	budú	pomáhať	zvukové	a	vizuálne	funkcie	
indikačného	panela. 
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Ak	zistíte,	že	je	táto	kontrolka	začne	
svietiť,	pozrite	si	časť	„Odporúčané	
postupy pri riešení problémov".

6. Ikona vynulovania filtra
Ikona	sa	zapne	keď	sa	indikátor	musí	
resetovať.

7. Ikona zmeny teploty skrinky
Označuje	skrinku,	ktorej	teplota	sa	
musí	zmeniť.	Keď	začne	blikať	ikona	
zmeny	teploty	skrinky,	znamená	to,	že	
príslušná skrinka bola zvolená.

8. Ikonka mrazenia s funkciou 
joker
Prejdite	na	ikonu	mrazenia	s	funkciou	
joker	použitím	tlačidla	FN,	začne	blikať.	
Keď	stlačíte	OK,	zapne	sa	ikona	mraziacej	
skrinky	a	funguje	ako	mraznička.

9. Indikátor teploty priečinka 
mrazničky
Zobrazuje sa tu priemerná teplota 
v	priečinku	chladničky,	môže	byť	
nastavená	na	teploty	-18,	-19,	-20,	
-21,	-22,	-23,	-24.

10. Indikátor funkcie rýchleho 
mrazenia
Po	zapnutí	funkcie	rýchleho	
mrazenia sa rozsvieti indikátor 
rýchleho mrazenia.
11. Indikátor teploty vo 
Fahrenheitoch
Toto je indikátor teploty vo 
Fahrenheitoch.	Keď	je	aktivovaný	
indikátor	Fahrenheitov,	nastavené	
hodnoty teploty sa zobrazujú vo 
Fahrenheitoch	a	príslušná	ikona	sa	
zapne.

12. Tlačidlo funkcie rýchleho 
mrazenia
Stlačte	toto	tlačidlo	pre	aktiváciu	
alebo	deaktiváciu	funkcie	rýchleho	
mrazenia.	Keď	túto	funkciu	aktivujete,	
mraznička	sa	vychladí	na	teplotu	
nižšiu	ako	je	nastavená	hodnota.

1. Indikátor funkcie rýchleho 
chladenia
Po	zapnutí	funkcie	rýchleho	
chladenia sa rozsvieti indikátor 
rýchleho chladenia.
2. Indikátor teploty priečinka 
chladničky
Zobrazuje sa tu priemerná teplota 
v	priečinku	chladničky,	môže	byť	
nastavená	na	teploty	8,7,6,5,4,3,2,1.
3. Indikátor teploty vo 
Fahrenheitoch
Toto je indikátor teploty vo 
Fahrenheitoch.	Keď	je	aktivovaný	
indikátor	Fahrenheitov,	nastavené	
hodnoty teploty sa zobrazujú vo 
Fahrenheitoch	a	príslušná	ikona	sa	
zapne.

4. Tlačidlo zamknutia
Stlačte	tlačidlo	uzamknutia	tlačidiel	
súčasne	na	3	sekundy.	Symbol	Zámok
sa	rozsvieti	a	režim	zámku	klávesov	
sa	aktivuje.	Pri	aktívnom	režime	
uzamknutia	tlačidiel	nebudú	fungovať	
tlačidlá.	Znova	stlačte	tlačidlo	
uzamknutia	tlačidiel	súčasne	na	3	
sekundy.	Tlačidlá	nebudú	v	režime	
uzamknutia	tlačidiel	funkčné.
Ak	chcete	predísť	zmene	nastavenia	
teploty	chladničky,	stlačte	tlačidlo	
zámku.

5. Varovanie Výpadok napájania / 
Vysoká teplota / Chyba 
Táto	kontrolka	sa	rozsvieti	počas	
výpadku	napájania,	pri	zlyhaní	pri	
vysokých teplotách a upozornenie na 
chybu.	Počas	dlhodobých	výpadkov	
napájania	sa	najvyššia	teplota,	ktoré	
mraznička	dosiahne,	začne	blikať	
na digitálnom displeji. Po kontrole 
potravín	v	mrazničke	stlačte	tlačidlo	
vypnutia alarmu a upozornenia 
vymažte.	
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C
Funkciu	rýchleho	
mrazenia	použite	
kedykoľvek	chcete	rýchlo	
schladiť	potraviny	vložené	
do	mrazničky.	Ak	chcete	
zmraziť	veľké	množstvo	
čerstvých	potravín,	
odporúčame	aktivovať	
túto	funkciu,	než	vložíte	
potraviny do produktu.

C
Ak	funkciu	rýchleho	
mrazenia	nezrušíte,	vypne	
sa sama automaticky 
najneskôr	po	4	hodinách	
alebo akonáhle priestor 
chladničky	dosiahne	
požadovanú	teplotu.

C
Táto	funkcia	sa	opätovne	
nevyvolá,	keď	sa	obnoví	
napájanie po výpadku 
elektriny.

13. Resetovanie filtra
Tento	filter	sa	resetuje	keď	na	3	
sekundy	stlačíte	tlačidlo	rýchleho	
mrazenia.	Ikona	vynulovania	filtra	
zhasne.

14. Tlačidlo FN
Použitím	tohto	tlačidla	môžete	
prepínať	medzi	funkciami,	ktoré	
chcete	zvoliť.	Po	stlačení	tohto	
tlačidla	začne	blikať	ikona,	ktorá	
sa	má	aktivovať	alebo	deaktivovať	a	
kontrolka	tejto	ikony.	Tlačidlo	FN	sa	
deaktivuje	ak	nie	je	stlačené	na	20	
sekúnd.	Toto	tlačidlo	musíte	opätovne	
stlačiť,	ak	chcete	znovu	zmeniť	
funkcie.

15. Indikátor Celzia 
Toto	je	indikátor	teploty	v	stupňoch	
Celzia.	Keď	je	aktivovaný	indikátor	
Celzia,	nastavené	hodnoty	teploty	

sa	zobrazujú	v	stupňoch	Celzia	a	
príslušná ikona sa zapne.

16. Tlačidlo OK
Po	navigácii	vo	funkciách	pomocou	
tlačidla	FN,	ak	sa	funkcia	zruší	
tlačidlom	OK,	bliká	príslušná	ikona	
a	jej	kontrolka.	Keď	sa	funkcia	
aktivuje,	ikona	je	naďalej	zapnutá.	
Kontrolka	bude	naďalej	blikať	
na	zobrazenie	toho,	že	je	ikona	
zapnutá.
17. Ikona zmeny teploty skrinky
Označuje	skrinku,	ktorej	teplota	sa	
musí	zmeniť.	Keď	začne	blikať	ikona	
zmeny	teploty	skrinky,	znamená	to,	že	
príslušná skrinka bola zvolená.

18. Ikona zmeny teploty skrinky
Označuje	skrinku,	ktorej	teplota	sa	
musí	zmeniť.	Keď	začne	blikať	ikona	
zmeny	teploty	skrinky,	znamená	to,	že	
príslušná skrinka bola zvolená.

19. Tlačidlo nastavenia zvýšenia
Zvoľte	si	príslušnú	skrinku	s	
tlačidlom	zvoliť;	ikona	skrinky	
predstavujúca príslušnú skrinku 
začne	blikať.	Ak	počas	tohto	procesu	
stlačíte	tlačidlo	nastavenia	zvýšenia,	
nastavená	hodnota	sa	zvýši.	Ak	
tlačidlo	budete	stláčať	v	cykle,	vráti	sa	
na východiskovú hodnotu.

20. Ikona zmeny teploty skrinky
Označuje	skrinku,	ktorej	teplota	sa	
musí	zmeniť.	Keď	začne	blikať	ikona	
zmeny	teploty	skrinky,	znamená	to,	že	
príslušná skrinka bola zvolená.

21. Nastavenia indikátora teploty 
v Celziách a indikátora teploty vo 
Fahrenheitoch
Pohybujte	nad	týmto	tlačidlo	použitím	
tlačidla	FN	a	zvoľte	Fahrenheit	a	
Celzius	stlačením	tlačidla	OK.	Potom	
ako	je	zvolený	príslušný	typ	teploty,	
indikátor	Fahrenheit	a	Celzius	sa	
zapne.
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22. Ikona vypnutie zariadenia na 
ľad
Stačte	tlačidlo	FN	(pokým	
nedosiahne	ikonu	ľadu	a	nižší	
riadok) na vypnutie zariadenia 
na	prípravu	ľadu.	Ikona	vypnutie	
zariadenia	na	ľad	a	indikátor	
funkcie	zariadenia	na	prípravu	
ľadu	začnú	blikať	keď	prejdete	
cez	ne;	vďaka	tomu	budete	vedieť,	
či	je	zariadenie	na	prípravu	ľadu	
vypnuté	alebo	zapnuté.	Pri	stlačení	
tlačidla	OK	bude	ikona	zariadenia	
na	prípravu	ľadu	nepretržite	
svietiť	a	indikátor	bude	počas	
tohto	procesu	naďalej	blikať.	Ak	
nechcete	stlačiť	žiadne	tlačidlo	po	
20	sekundách,	ikona	a	indikátor	
ostanú	zapnuté.	Vďaka	tomu	bude	
zariadenie vypnuté. Na opätovné 
zapnutie zariadenia prejdite cez 
ikonu	a	indikátor;	takto	začne	
blikať	ikona	zariadenie	na	ľad	VYP	
a	aj	indikátor.	Ak	nestlačíte	žiadne	
tlačidlo	do	20	sekúnd,	ikona	a	
indikátor sa vypnú a tým pádom sa 
zariadenie	na	prípravu	ľadu	znovu	
zapne.

C
Naznačuje,	či	je	výrobník	
ľadu	aktivovaný	alebo	
deaktivovaný.

C
Ak	je	zvolená	táto	funkcia,	
tok	vody	z	nádrže	na	
vodu	sa	zastaví.	Avšak	z	
výrobníka	ľadu	môžete	
vybrať	už	vyrobený	ľad.

23. Ikona funkcie Eco fuzzy
Stačte	tlačidlo	FN	(pokým	nedosiahne	
ikonu	písmena	e,	a	nižší	riadok)	
na	zapnutie	funkcie	eco	fuzzy.	
Keď	prejdete	na	ikonu	eco	fuzzy,	a	
indikátor	eco	fuzzy,	obe	začnú	blikať.	
Vďaka	tomu	môžete	vedieť,	či	je	
funkcia	eco	fuzzy	aktivovaná	alebo	

deaktivovaná.	Pri	stlačení	tlačidla	
OK	bude	ikona	funkcie	eco	fuzzy	
nepretržite	svietiť	a	indikátor	bude	
počas	tohto	procesu	naďalej	blikať.	Ak	
nechcete	stlačiť	žiadne	tlačidlo	po	20	
sekundách,	ikona	a	indikátor	ostanú	
zapnuté.	Tým	pádom	bude	funkcia	
Eco	fuzzy	aktivovaná.	Ak	chcete	zrušiť	
funkciu	eco	fuzzy,	opäť	prejdite	na	
ikonu	a	indikátor	a	stlačte	tlačidlo	OK.	
Tým	pádom	ikona	funkcie	eco	fuzzy,	
a	indikátor	eco	fuzzy	začnú	blikať.	
Ak	nestlačíte	žiadne	tlačidlo	do	20	
sekúnd,	ikona	a	indikátor	sa	vypnú	a	
funkcia	eco	fuzzy	zrušená.

24. Ikona funkcie dovolenky
Stačte	tlačidlo	FN	(pokým	
nedosiahne	ikonu	dáždnika,	a	
nižší	riadok)	na	zapnutie	funkcie	
dovolenky.	Keď	prejdete	na	ikonu	
funkcie	dovolenky,	a	indikátor	
funkcie	dovolenky,	obe	začnú	
blikať.	Vďaka	tomu	môžete	vedieť,	
či	je	funkcia	dovolenky	aktivovaná	
alebo	deaktivovaná.	Pri	stlačení	
tlačidla	OK	bude	ikona	funkcie	
dovolenky	nepretržite	svietiť	a	
tým	pádom	je	funkcia	dovolenky	
aktivovaná.	Indikátor	bude	počas	
tohto	procesu	naďalej	blikať.	Ak	
chcete	funkciu	dovolenky	zrušiť,	
znova	stlačte	tlačidlo	OK.	Tým	
pádom	ikona	funkcie	dovolenky	
a	indikátor	začnú	blikať	a	funkcia	
dovolenky bude zrušená.
25. Ikona Joker fridge
Ak	zvolíte	ikonu	joker	fridge	
pomocou	tlačidla	FN	a	stlačíte	
tlačidlo	OK,	skrinka	joker	sa	
prepne na chladiacu skrinku a 
bude	fungovať	ako	chladič.
26. Indikátor Celzia 
Toto	je	indikátor	teploty	v	stupňoch	
Celzia.	Keď	je	aktivovaný	indikátor	



18

Celzia,	nastavené	hodnoty	teploty	
sa	zobrazujú	v	stupňoch	Celzia	a	
príslušná ikona sa zapne.

27. Funkcia nastavenia zníženia
Zvoľte	si	príslušnú	skrinku	s	
tlačidlom	zvoliť;	ikona	skrinky	
predstavujúca príslušnú skrinku 
začne	blikať.	Ak	počas	tohto	
procesu	stlačíte	tlačidlo	nastavenia	
zníženia,	nastavená	hodnota	sa	
zníži.	Ak	tlačidlo	budete	stláčať	
v	cykle,	vráti	sa	na	východiskovú	
hodnotu.
28. Ikona zmeny teploty skrinky
Označuje	skrinku,	ktorej	teplota	sa	
musí	zmeniť.	Keď	začne	blikať	ikona	
zmeny	teploty	skrinky,	znamená	to,	že	
príslušná skrinka bola zvolená.

29. Ikona zmeny teploty skrinky
Označuje	skrinku,	ktorej	teplota	sa	
musí	zmeniť.	Keď	začne	blikať	ikona	
zmeny	teploty	skrinky,	znamená	to,	že	
príslušná skrinka bola zvolená.

30. Tlačidlo zamknutia
Stlačte	tlačidlo	uzamknutia	tlačidiel	
súčasne	na	3	sekundy.	Symbol	
uzamknutia	tlačidiel	
sa	rozsvieti	a	režim	uzamknutia	
tlačidiel	sa	aktivuje.	Pri	aktívnom	
režime	uzamknutia	tlačidiel	nebudú	
fungovať	tlačidlá.	Znova	stlačte	
tlačidlo	uzamknutia	tlačidiel	súčasne	
na	3	sekundy.	Tlačidlá	nebudú	v	
režime	uzamknutia	tlačidiel	funkčné.
Ak	chcete	predísť	zmene	nastavenia	
teploty	chladničky,	stlačte	tlačidlo	
uzamknutia tlačidiel.
31. Tlačidlo výberu
Použite	toto	tlačidlo	pre	zvolenie	
skrinky,	ktorej	teplotu	chcete	

zmeniť.	Týmto	tlačidlom	prepínajte	
medzi skrinkami. Zvolená skrinka 
je zobrazená ikonami skriniek 
(7,17,18,20,28,29).	Nezáleží	od	toho,	
ktorá	ikona	skrinky	bliká,	zvolená	
je	tá	skrinka,	ktorej	teplotu	chcete	
zmeniť.	Následne	môžete	nastaviť	
hodnotu	stlačením	tlačidla	pre	
zníženie	nastavenej	hodnoty	skrinky	
(27)	a	tlačidla	pre	zvýšenie	nastavenej	
hodnoty	skrinky	(19).	Ak	nestlačíte	
tlačidlo	výberu	do	20	sekúnd,	ikony	
skriniek	zhasnú.	Musíte	stlačiť	toto	
tlačidlo	pre	opätovné	zvolenie	skrinky.

32. Výstraha vypnutia alarmu
V prípade upozornenie na výpadok 
napájania,	vysokú	teplotu,	po	kontrole	
potravín	v	mrazničke	stlačte	tlačidlo	
vypnutia	alarmu	a	varovania	vymažte.

33. Tlačidlo funkcie rýchleho 
chladenia
Tlačidlo	má	dve	funkcie.	Krátko	ho	
stlačte,	ak	chcete	funkciu	rýchleho	
chladenia	aktivovať	alebo	deaktivovať.	
Indikátor rýchleho chladenia sa vypne 
a	výrobok	sa	prepne	späť	na	svoje	
normálne nastavenie. 

C
Funkciu	rýchleho	
chladenia	použite	
kedykoľvek	chcete	rýchlo	
schladiť	potraviny	vložené	
do	chladničky.	Ak	chcete	
schladiť	veľké	množstvo	
čerstvých	potravín,	
odporúčame	aktivovať	
túto	funkciu,	než	vložíte	
potraviny do produktu.
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C
Ak	funkciu	rýchleho	
chladenia	nezrušíte,	
vypne sa sama 
automaticky	najneskôr	
po 8 hodinách alebo 
akonáhle priestor 
chladničky	dosiahne	
požadovanú	teplotu.

C
Ak	tlačidlo	rýchleho	
chladenia	stlačíte	
opakovane v krátkych 
intervaloch,	aktivuje	sa	
ochrana elektronického 
obvodu a kompresor sa 
nespustí	okamžite.

C
Táto	funkcia	sa	opätovne	
nevyvolá,	keď	sa	obnoví	
napájanie po výpadku 
elektriny.

34. 1 Indikátor teploty Joker
Zobrazia sa nastavené hodnoty 
teploty skrinky Joker.
34. 2 Indikátor teploty priečinka 
na víno
Zobrazia sa nastavené hodnoty teploty 
priečinka	na	víno.
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5.2 Indikačný panel
Indikačné	panely	sa	môžu	líšiť	v	závislosti	od	modelu	vášho	výrobku.
Pri	používaní	chladničky	vám	budú	pomáhať	zvukové	a	vizuálne	funkcie	
indikačného	panela.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

1 - Funkcia Zap./Vyp
Stlačením	tlačidla	Zap./Vyp.	na	3	
sekundy vypnete alebo zapnete 
chladničku.
2 - Funkcia rýchleho chladenia
Keď	stlačíte	tlačidlo	rýchleho	chla-
denia,	teplota	priečinka	bude	
chladnejšia,	ako	nastavené	hodnoty.
Túto	funkciu	môžete	použiť	pre	
potraviny,	vložené	v	priečinku	
chladničky,	ktoré	je	potrebné	rýchlo	
schladiť.
Ak	chcete	schladiť	veľké	množstvo	
čerstvých	potravín,	odporúča	sa,	
aby	ste	túto	funkciu	aktivovali	skôr,	
ako	vložíte	potraviny	do	chladničky.	
Indikátor rýchleho chladenia zosta-
ne	rozsvietený,	keď	sa	zapne	funk-
cia	rýchleho	chladenia.	Aby	ste	túto	
funkciu	zrušili,	znovu	stlačte	tlačidlo	
rýchleho chladenia. Indikátor 
rýchleho chladenia sa vypne a prep-
ne sa na svoje normálne nastavenie.
Ak	ho	nezrušíte,	rýchle	chladenie	
sa	automaticky	zruší	po	2	hodinách,	
prípadne	vtedy,	keď	priečinok	
chladničky	dosiahne	požadovanú	

teplotu.	Táto	funkcia	sa	opätovne	
nevyvolá,	keď	sa	obnoví	napájanie	po	
výpadku elektriny.
3 - Funkcia Dovolenka
Stlačte	tlačidlo	s	funkciou	rýchleho	
zmrazenia/dovolenka	na	3	sekundy	a	
zapnite	funkciu	dovolenky.	Ikona	”--”	
sa	rozsvieti	keď	je	funkcia	aktívna.				
Funkcia	sa	aktivuje	opakovaným	
stlačením	rovnakého	tlačidla	po	dobu	
3	sekúnd	alebo	stlačením	tlačidla	
Nastavenia	chladničky.
Keď	je	zvolený	režim	dovolenky,	
nastavené hodnoty neplatia pre 
skrinku	s	čerstvým	jedlom.	Čiara	sa	
nachádza	na	segmentoch	s	čerstvým	
jedlom.
Keď	je	aktivovaný	režim	dovolenky,	
teplota	čerstvého	jedla	presahu-
je	50	stupňov	Fahrenheit	(10	stupňov	
Celzia),	preto	neuchovávajte	pot-
raviny	v	skrinke	na	čerstvé	jedlo.	
Teplota	mrazničky	nie	je	ovplyvnená.
4 - Funkcia nastavenia chladničky
Táto	funkcia	vám	umožňuje	
uskutočňovať	nastavenia	teploty	
priečinka	chladničky.	Stlačením	tohto	

C
*Voliteľné:	Údaje	uvedené	v	tejto	používateľskej	príručke	sú	
určené	ako	koncepty	a	nemusia	byť	v	dokonalom	súlade	s	Vašim	
výrobkom.	Ak	váš	výrobok	neobsahuje	príslušné	časti,	vzťahujú	
sa	tieto	informácie	na	ostatné	modely.
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tlačidla	nastavíte	teplotu	priečinka	
chladničky	jednotlivo	na	8,	7,	6,	5,	4,	
3,	2	alebo	1	°C.
5 - Kontrolka Vypnuté
Kontrolka	Vypnuté	sa	rozsvieti	keď	
je	chladnička	v	režime	“Vyp.”.
6 - Kontrolka Rýchle chladenie
Táto	ikona	svieti,	keď	je	aktívna	
funkcia	Rýchle	chladenie.
7 - Indikátor nastavenia teploty 
priečinka chladničky
Označuje	nastavenú	teplotu	pre	
priečinok	chladničky.
8 - Kontrolka Dovolenka
Táto	ikona	sa	rozsvieti,	keď	je	funk-
cia Dovolenka aktívna.
9 - Chyba vysokej teploty/výstražný 
indikátor
Táto	ikona	sa	zapne	počas	výpadkov	
pri vysokých teplotách a pri upozor-
neniach na chyby.
10 - Priečinok mrazničky
Nastavenie indikátora teploty 
priečinka	mrazničky	uvádza	teplotu,	
nastavenú	pre	priečinok	mrazničky.
11 - Kontrolka Eco-Extra
Kontrolka	Eco-Extra	sa	rozsvieti	keď	
je	aktívna	funkcia	Eco	Extra.
12 - Kontrolka Rýchle mrazenie
Táto	kontrolka	sa	rozsvieti,	ak	je	
funkcia	rýchleho	zmrazenia	aktívna.
13 - Funkcia nastavenia mrazničky
Táto	funkcia	vám	umožňuje	
uskutočňovať	nastavenia	teploty	
priečinku	mrazničky.	Stlačením	toh-
to	tlačidla	nastavíte	teplotu	priesto-
ru	mrazničky	jednotlivo	na	0,	-2,	-4,	
-6,	-8,	-10	a	-12.
14 - Funkcia rýchleho mrazenia
Po	zapnutí	funkcie	rýchleho	mraze-
nia sa rozsvieti indikátor rýchleho 
mrazenia.	Aby	ste	túto	funkciu	
zrušili,	opätovne	stlačte	tlačidlo	

rýchleho mrazenia. Kontrolka 
Rýchle mrazenie sa vypne a vráti 
sa	na	normálne	nastavenie.	Ak	ho	
nezrušíte,	rýchle	mrazenie	sa	au-
tomaticky	zruší	po	4	hodinách,	
prípadne	vtedy,	keď	priečinok	
mrazničky	dosiahne	požadovanú	
teplotu.
Ak	chcete	zmraziť	veľké	množstvá	
čerstvých	potravín,	pred	vložením	
potravín	do	priečinku	mrazničky	
stlačte	tlačidlo	rýchleho	mrazenia.	
Ak	v	krátkych	intervaloch,	opakova-
ne,	stlačíte	tlačidlo	Rýchle	mraze-
nie,	okamžite	sa	aktivuje	ochrana	
elektronického okruhu.
Táto	funkcia	sa	opätovne	nevyvolá,	
keď	sa	obnoví	napájanie	po	výpadku	
elektriny.
15 - Funkcia Eco- Extra (Špeciálne 
ekonomické používanie)
Stlačte	tlačidlo	Rýchle	mraze-
nie	/	Eco	Extra	na	3	sekundy	a	ak-
tivujte	funkciu	úspornej	prevádzky.	
Chladnička	začne	prevádzku	v	
najekonomickejšom	režime	naj-
menej	o	6	hodín	neskôr	a	keď	
je	funkcia	aktívna,	rozsvieti	sa	
indikátor	ekonomického	používania.	
Opätovným	stlačením	tlačidla	
rýchleho mrazenia na 3 sekundy de-
aktivujete	funkciu	Eco	Fuzzy.
16 - Vypnutie alarmu
Keď	sa	dvierka	chladničky	
ponechajú otvorené 2 minúty ale-
bo	dôjde	k	poruche	senzora,	zaznie	
zvuk	alarmu.	Alarm	je	možné	vypnúť	
stlačením	tlačidla	„Alarm	vyp.“.
Alarm	poruchy	senzora	nezaznie,	
kým	nedôjde	k	výpadku	napájania.		
Ak	zavriete	dvierka	a	otvoríte	ich	
znova,	po	2	minútach	sa	znova	
aktivuje	„Alarm	otvorených	dverí“.
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5.3 Zmrazovanie 
čerstvých potravín

• Ak	chcete	zachovať	
kvalitu	potravín,	potraviny	
umiestnené	v	mrazničke	
musia	byť	zmrazené	tak	
rýchlo,	ako	je	to	možné,	z	
toho	dôvodu	použite	funkciu	
rýchleho zmrazenia.

• Zmrazenie potravín v 
čerstvom	stave	predĺži	dobu	
ich	skladovania	v	mrazničke.

• Zabaľte	potraviny	do	
vzduchotesných balení a 
tesne ich uzatvorte.

• Uistite	sa,	že	potraviny	sú	
pred	vložením	do	mrazničky	
zabalené.	Miesto	tradičného	
obalového	papiera	použite	
krabice	do	mrazničky,	staniol	
a	papier	odolný	proti	vlhkosti,	
igelitové vrecká alebo 
podobné obalové materiály.

• Pred	zmrazením	označte	
každé	balenie	potravín	
napísaním dátumu na ich 
obal.	To	vám	umožní	určiť	
čerstvosť	každého	balenia	pri	
každom	otvorení	mrazničky.	
Udržujte	skoršie	položky	
potravín	v	prednej	časti,	
aby	ste	zabezpečili,	že	budú	
použité	ako	prvé.

• Zmrazené potraviny musia 
byť	použité	ihneď	po	
rozmrazení	a	nemali	by	byť	
znovu zmrazené.

• Nezmrazujte	veľké	množstvo	
potravín naraz.
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Nastavenie 
Mraziacej 

časti 

Nastavenie 
Chladiacej 

časti 
Opis 

-18°C 4°C Toto	je	predvolené,	odporúčané	
nastavenie.

-20,	-22	alebo	
-24	°	C 4°C Tieto	nastavenia	sa	odporúčajú	pre	teploty	

nad	30°C.	

Rýchle 
mrazenie 4°C

Použite	ich	pre	zmrazenie	potravín	v	
krátkej	dobe,	bude	spotrebič	sa	pri	
ukončení	procesu	opätovne	nastaví	na	
predchádzajúce nastavenia.

-18°C	alebo	
nižšie 2°C

Použite	toto	nastavenie,	ak	si	myslíte,	
že	chladiaci	priestor	nie	je	dostatočne	
studený	vzhľadom	na	teplotu	prostredia	
alebo	časté	otváranie	dverí.

5.4 Odporúčania pre 
skladovanie 
zmrazených potravín

Chladiaci	priestor	musí	byť	
nastavený	na	menej	ako	-18°C.
1. Umiestnite potraviny do 

mrazničky	čo	najrýchlejšie,	aby	
nedošlo k ich rozmrazeniu.

2. Pred zmrazením skontrolujte 
položku	“Dátum	spotreby”	na	
obale	aby	ste	sa	uistili,	že	ešte	
nevypršal.

3. Uistite	sa,	že	balenie	potravín	
nie je poškodené.

5.5 Podrobnosti o mrazničke
Podľa	noriem	IEC	62552,	
mraznička	musí	mať	schopnosť	
zmraziť	4,5	kg	potravín	na	teplotu	
-18°C	alebo	nižšie	do	24	hodín	
na	každých	100	litrov	objemu	
mraziaceho priestoru. Potraviny 
môžu	byť	zachované	po	dlhšiu	dobu	
iba	pri	teplote	do	teploty	-18°C.	
Potraviny	môžete	udržiavať	čerstvé	
po	dobu	niekoľkých	mesiacov	(v	

mraznička	na	alebo	pod	teplotou	
-18°C).
Potraviny	ktoré	majú	byť	zmrazené	
nesmú	prísť	do	kontaktu	s	už	
zmrazenými potravinami vo vnútri 
mrazničky	z	dôvodu	zabránenia	ich	
čiastočnému	rozmrazeniu.
Zeleninu	uvarte	a	vodu	odfiltrujte	
pre	predĺženie	doby	zmrazeného	
skladovania.	Po	filtrácii	dajte	
jedlo do vzduchotesných balení a 
umiestnite	ho	v	mrazničke.	Banány,	
paradajky,	hlávkový	šalát,	zeler,	
varené	vajcia,	zemiaky	a	podobné	
potraviny nezmrazujte. Zmrazenie 
týchto	potravín	jednoducho	zníži	
nutričné	hodnoty	a	kvalitu	týchto	
potravín,	ako	aj	spôsobí	ich	
prípadné	znehodnotenie,	ktoré	je	
zdraviu škodlivé.

5.6 Umiestnenie jedla

Police v 
mraziacej 
časti	

Rôzny	mrazený	tovar	
ako	sú	mäso,	ryby,	
zmrzlina,	zelenina	a	
pod.
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Police v 
chladiacej 
časti	

Potraviny	v	hrnci,	
taniere a krabice s 
viečkami,	vajcia	(v	
krabiciach	s	viečkom)

Police v 
dverách 
chladiacej 
časti	

Malé a balené 
potraviny alebo 
nápoje

Zásobník 
na zeleninu Ovocie a zelenina

Časť	pre	
čerstvé	
potraviny

Lahôdky	(potraviny	
pre	raňajky,	mäsové	
výrobky,	ktoré	majú	
byť	konzumované	v	
krátkej dobe)

5.7 Upozornenie na 
otvorené dvere 

(voliteľné)
Ak	dvere	výrobku	zostanú	otvorené	
po	dobu	1	minúty,	zaznie	akustické	
upozornenie.	Akustický	upozornenie	
stíchne,	keď	sú	dvere	zatvorené	alebo	
po	stlačení	ľubovoľného	tlačidla	na	
displeji	(ak	je	k	dispozícii).

5.8Vnútorné osvetlenie
Vo	vnútornom	osvetlení	sa	používa	
LED	lampa.	V	prípade	akýchkoľvek	
problémov s touto lampou sa 
obráťte	na	autorizovaný	servis.
Lampa(y)	použité	v	tomto	prístroji	
nie sú vhodné pre osvetlenie 
miestnosti	domácnosti.	Zamýšľaný	
účel	tohto	svietidla	je	pomôcť	
užívateľovi	umiestniť	potraviny	do	
chladničky/mrazničky	bezpečne	a	
pohodlne.

5.9. Priečinok ochladzovača
Priečinky	ochladzovača	vám	
umožňujú	pripraviť	potravinu	na	
mrazenie.	Tieto	priečinky	môžete	
použiť	aj	na	uskladnenie	potravín	
pri	teplote	o	niekoľko	stupňov	
nižšej	ako	je	teplota	chladničky.
Vnútornú	kapacitu	chladničky	
môžete	zvýšiť	vybratím	
ktoréhokoľvek	priečinka	
ochladzovača:

1. Priečinok	ťahajte	k	sebe,	kým	
sa nezastaví.

2. Priečinok	zdvihnite	o	približne	
1 cm nahor a potiahnutím 
smerom	k	sebe	ho	zložte	zo	
sedla.

5.10 Priečinok Crisper (na 
zeleninu a ovocie)

Priečinok	na	zeleninu	a	ovocie	
vašej	chladničky	je	špeciálne	
navrhnutý	tak,	aby	vašu	zeleninu	
uchoval	čerstvú	bez	straty	jej	
vlhkosti.	Na	tento	účel	sa	vo	
všeobecnosti	zintenzívňuje	
cirkulácia chladného vzduchu 
v	priestore	priečinka	na	ovocie	
a zeleninu. Vyberte police na 
dverách,	ktoré	sú	opreté	o	
priečinok	Crisper	skôr,	ako	
vyberiete	priečinok	Crisper.		

5.11 Priečinok Crisper s 
kontrolou vlhkosti

(FreSHelf)

(Táto funkcia je voliteľná)
Úrovne vlhkosti zeleniny a ovocia sa 
udržujú	pod	kontrolou	s	funkciou	
priečinka	Crisper	(na	zeleninu	a	
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ovocie) s kontrolou vlhkosti. Takto 
sa	zaistí	udržanie	dlhšej	čerstvosti	
potravín.
Odporúčame,	aby	ste	uložili	listovú	
zeleninu,	napríklad	šalát,	špenát	a	
zeleninu,	ktoré	sú	citlivé	na	stratu	
vlhkosti,	čo	najviac	horizontálne,	
keď	ich	budete	ukladať	do	priečinka	
Crisper;	nie	však	vo	vertikálnej	polohe	
na	koreňoch.
Pri	výmene	zeleniny	by	ste	mali	zvážiť	
špecifické	hmotnosti	zeleniny.	Ťažká	
a	tvrdá	zelenina	sa	musí	umiestniť	do	
spodnej	časti	priečinka	na	zeleninu	a	
ovocie	a	ľahká	a	mäkká	zelenina	sa	
musí	umiestniť	nahor.
Zeleninu nikdy nenechávajte 
v	priečinku	Crisper	zeleninu	v	
plastových	vrecúškach.	Ak	ju	necháte	
v	plastových	vrecúškach,	bude	to	
mať	za	následok	ich	skoré	skazenie.	
Ak	chcete,	aby	sa	jednotlivé	druhy	
zeleniny nedostávali z hygienických 
dôvodov	do	kontaktu,	použite	
perforované	papier	alebo	podobný	
materiál namiesto plastových vreciek.
Nedávajte	hrušky,	marhule,	broskyne	
a	ovocie	vytvárajúce	veľké	množstvo	
etylénového	plynu,	do	rovnakého	
priečinka	Crisper	spolu	s	inými	
druhmi zeleniny a ovocia. Etylénový 
plyn	sa	vyparuje	z	tohto	ovocia	a	môže	
spôsobiť	rýchlejšie	dozretie	iného	
ovocia	a	jeho	skazenie	za	kratší	čas.

5.12 Držiak na vajíčka
Držiak	na	vajíčka	môžete	
namontovať	na	želané	dvere	alebo	
policu telesa.
Držiak	na	vajíčka	nikdy	nedávajte	
do	priečinka	mrazničky.

5.13 Pohyblivá stredná časť 
Účelom	pohyblivej	strednej	časti	je	
zabrániť	uniknutiu	studeného	vzduchu	
zvnútra	vašej	chladničky	von.	
1-	Tesnenie	vzniká	vtedy,	keď	tesnenia	
na	dverách	tlačia	na	povrch	pohyblivej	
strednej	časti,	kým	sú	dvierka	
priestoru	chladničky	zatvorené.	
2.	Ďalší	dôvod,	prečo	je	vaša	
chladnička	vybavená	pohyblivou	
strednou	časťou	je,	že	zvyšuje	
čistý	objem	priečinka	chladničky.	
Štandardné	stredné	časti	zaberajú	v	
chladničke	nevyužiteľný	priestor.
3	-	Pohyblivá	stredná	časť	je	
zatvorená	vtedy,	keď	sú	ľavé	dvierka	
priestoru	chladničky	otvorené.
4	-	Nesmiete	ich	otvárať	ručne.	
Pohybujú sa navádzaním plastovou 
časťou	na	telese,	kým	sú	dvierka	
zatvorené.

5.14 Úložný priečinok 
ovládania chladenia  

Úložný	priečinok	ovládania	chladenia	
vašej	chladničky	môžete	použiť	v	
akomkoľvek	požadovanom	režime	
tak,	že	ho	prispôsobíte	teplotám	
chladničky	(2/4/6/8	°C)	alebo	
mrazničky	(-18/-20/-22/-24).	
Priečinok	môžete	udržiavať	na	želanej	
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teplote	pomocou	tlačidla	nastavenia	
teploty	úložného	priečinka	ovládania	
chladenia.	Teplota	úložného	priečinka	
ovládania chladenia sa dá okrem 
teplôt	priečinka	chladničky	nastaviť	
na	0	a	10	stupňov	a	okrem	teplôt	
priečinka	mrazničky	na	-6	stupňov.	
0	stupňov	sa	používa	na	dlhšie	
uskladnenie delikátnych výrobkov a 
-6	stupňov	sa	používa	na	uchovanie	
mäsa	v	ľahko	krájateľnom	stave	až	2	
týždne.
	Funkciu	prepnutia	na	priečinok	
chladničky	alebo	mrazničky	
zabezpečuje	chladiaci	prvok,	
ktorý sa nachádza v uzatvorenej 
časti	(priečinok	kompresora)	za	
chladničkou.	Počas	prevádzky	tohto	
prvku	môžete	počuť	zvuky,	ktoré	
sú	podobné	zvukom	sekundovky,	
ktoré vydávajú analógové hodiny. Je 
to	normálne	a	nie	je	to	spôsobené	
poruchou.

5.15Modré svetlo

(Pri niektorých modeloch)
Priečinok	Crisper	(na	zeleninu	
a ovocie) je osvetlený modrým 
svetlom.	Potraviny	uložené	v	
priehradke	Crisper,	budú	vďaka	
účinku	vlnovej	dĺžky	modrého	
svetla	pokračovať	vo	fotosyntéze	
a	tak	si	uchovajú	svoju	čerstvosť	a	
zvýšia obsah vitamínov.

5.16 Protizápachový filter
Protizápachový	filter	vo	
vzduchovom	potrubí	priečinka	
chladničky	zabraňuje	tvorbe	
nepríjemných	pachov	v	chladničke.
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5.17 Oddelenie na víno

(Táto funkcia je voliteľná)
1 – Naplňte oddelenie na víno 
Oddelenie	na	víno	je	skonštruované	tak,	aby	poňalo	28	fliaš	vpredu	+	3	flaše	
dostupné	použitím	teleskopického	držiaka.	Tieto	maximálne	deklarované	
množstvá	sú	uvedené	len	na	informačné	účely	a	zodpovedajú	testom	
vykonaným	so	štandardnou	fľašou	“Bordelaise	75cl”.

2- Odporúčané optimálne teploty podávania 
Naša	rada:	Ak	zmiešate	rozličné	druhy	vín,	zvoľte	si	nastavenie	12	°	Celzia,	
rovnako	ako	v	skutočnej	pivnici.	Pri	bielych	vínach,	ktoré	sa	majú	podávať	pri	
teplote	od	6	do	10	°,	umiestnite	fľaše	do	chladničky	1/2	hodiny	pred	podávaním	
vína	a	chladnička	uchová	fľaše	vína	na	požadovanej	teplote.	Červené	vína	sa	pri	
podávaní pomaly zohrievajú na izbovú teplotu.
 

16	-17	°C Jmené	Bordeaux	vína	-	červené

15	-16°C Jemné	Burgundské	vína	-	červené

14	-16	°C Grand	crus	(vynikajúce	ročníky)	suchých	bielych	vín	

11	-12	°C Jemné,	ovocné	a	mladé	červené	vína

10	-12	°C Provensálske	ružové	vína,	francúzske	vína

10	-12	°C Suché	biele	vína	a	červené	vidiecke	vína

8	–	10	°C Biele vidiecke vína

7	–	8	°C Šampanské

6-°C Sladké biele vína
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3- Tipy pre otváranie fľaše vína predtým než víno ochutnáte:

Biele vína Približne	10	minút	pred	podávaním

Mladé	červené	vína Približne	10	minút	pred	podávaním

Husté	a	vyzreté	červené	vína Približne	30	až  60 minút pred podávaním

4- Ako dlho sa môžu skladovať otvorené fľaše?
Nedopité	fľaše	vína	sa	musia	riadne	uzatvoriť	zátkou	a	môžu	sa	skladovať	na	
studenom	a	suchom	mieste:	

Biele vína Červené vína
fľaša plná na 75 % 3 až  5 dní 4 až  7 dní

fľaša plná na 50 % 2 až  3 dni 3 až  5 dní

Menej than 50% 1 deň 2 dni

5.18 Používanie interného 
dávkovača vody

(Pri niektorých modeloch)

Po	pripojení	chladničky	k	zdroju	
vody	alebo	výmene	vodného	filtra	
prepláchnite	systém	vody.	Použite	
pevnú	nádobu	na	stlačenie	a	
pridržanie	páky	dávkovača	vody	
na 5 sekúnd a potom jo pustite 
na 5 sekúnd. Opakujte postup 
kým	nezačne	tiecť	voda.	Hneď	
ako	začne	tiecť	voda,	pokračujte	
naďalej	pri	stláčaní	a	púšťaní	
lopatky	dávkovača	(5	sekúnd	zap.,	
5 sekúnd vyp.) kým dostanete 4 
galóny. Vydalo sa 15 litrov vody. 
Týmto	sa	odstráni	vzduch	z	filtra	a	
systému	dávkovača	vody	a	pripraví	
sa	vodný	filter	na	používanie.	
V niektorých domácnostiach 
môže	byť	potrebné	dodatočné	

preplachovanie.	Pri	uvoľňovaní	
vzduchu	zo	systému	môže	voda	
vystrekovať	z	dávkovača.
Počkajte	24	hodín,	pokým	sa	voda	
v	chladničke	ochladí.	Každý	týždeň	
dávkujte	dostatočné	množstvo	
vody,	aby	ste	vždy	mali	čerstvú	
zásobu.

C

Po 5 minútach 
nepretržitého	dávkovania	
dávkovač	prestane	
dávkovať	vodu,	aby	sa	
predišlo zaplaveniu. 
Ak	chcete	vodu	naďalej	
dávkovať,	stlačte	znovu	
lopatku	dávkovača.

5.19 Dávkovanie vody
Postavte nádobu pod výpust 
dávkovača	zatiaľ	čo	budete	stláčať	
lopatku	dávkovača.
Pustite	lopatku	dávkovača	na	
zastavenie dávkovania.
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C
Je	úplne	normálne,	že	
prvých pár pohárov z 
dávkovača	bude	teplých.

C
Ak	sa	dávkovač	nepoužíva	
po	dlhšie	časové	obdobie,	
prvých	niekoľko	pohárov	
vody	vylejte,	aby	ste	
zabezpečili	úplnú	čistotu	
vody.

Pri prvom uvedení do prevádzky 
budete	musieť	na	vychladenie	vody	
počkať	približne	24	hodín.
Krátko po potiahnutí aktivátora 
vyberte pohár.

5.20 Pre používanie 
dávkovača vody

A

Predtým,	než	použijete	
chladničku	prvý	krát	
a tak isto po výmene 
vodného	filtra,	môžu	z	
dávkovača	vody	kvapkať	
kvapky.	Aby	ste	predišli	
úniku	vody	z	dávkovača,	
odvzdušnite vzduch zo 
systému vydaním 5-6 
galónov	(približne	20	
litrov)	vody	cez	dávkovač	
vody,	skôr	než	začnete	
chladničku	používať,	a	
takisto	pri	každej	výmene	
vodného	filtra.	Týmto	
sa odstráni vzduch 
uviaznutý v systéme a 
odstráni sa únik vody z 
dávkovača.	Pokiaľ	dôjde	
k zablokovaniu prietoku 
vody,	bude	sa	vyžadovať	
kontrola spájacieho 
prvku a vyrovnanie 
vodovodného vedenia v 
zadnej	časti	zariadenia.	

C
Pokiaľ	z	dávkovača	vody	uniká	
len	niekoľko	kvapiek	vody	po	
výdaji	vody,	toto	je	normálne.
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5.21 Výrobník ľadu 

(pri niektorých modeloch)
Aby	ste	získali	ľad	z	výrobníka	ľadu,	
naplňte	dávkovač	vody	v	priečinku	
chladničky			vodou	až	na	maximum.	
Kocky	ľadu	v	zásuvke	na	ľad	sa	môžu	
pôsobením	horúceho	a	vlhkého	
vzduchu	o	seba	prilepiť	a	vytvoriť	
masu	približne	za	15	dní.	To	je	
normálne.	Ak	sa	Vám	nedarí	masu	
oddeliť,	vyporázdnite	zásuvku	na	ľad	a	
pripravte	ľad	znovu. 

C
Odporúča	sa		vymeniť		
vodu  v   v zásobníku 
vody	v	prípade,	že		
zostane vo vodnej 
nádrži	dlhšie	ako	2-3	
týždne.	

C
Zvláštne zvuky vychádzajúce z 
chladničky	v	120-minútových	
intervaloch su zvuky prípravy 
ľadu	a	liatia.	To	je	normálne.

C
Ak	nechcete	pripravovať	ľad	
stlačte	ikonu	„Ice	Off“	(Vypnutý	
ľad),	aby	ste	vypli	výrobník	ľadu	
a	ušetrili	energiu,	a	predĺžili	
tak	životnosť	vašej	chladničky.

C
Je	úplne	normálne,	že	po	
odobraní vody spadne z 
dávkovača	vody	pár	kvapiek.

5.22 Icematic a nádoba na 
skladovanie ľadu

(pri niektorých modeloch)
Používanie Icematic-u
*	Napľnite	Icematic	vodou	a	usaďte	
ho	na	miesto.	ľad	bude	pripravený	
približne	behom	dvoch	hodín.	
Nevyberajte	Icematic	z	jeho	miesta,	
pokiaľ	chcete	pripraviť	ľad.	
*	Poočte	západkami	na	Icematic-u	
o	90	stupňov	v	smere	hodinových	
ručičiek.	
Kocky	ľadu	v	bunkách	budú	padať	do	
nádoby	na	skladovanie	ľadu	naspodu.	
*	Nádobu	na	skladovanie	ľadu	môžte	
vybrať	a	podávať	ľadové	kocky.	
*	Ak	si	prajete,	môžte	kocky	ľadu	
ponechať	v	nádobe	na	skladovanie.

Nádoba na skladovanie ľadu 
Nádoba	na	skladovanie	ľadu	je	určená	
pre	uchovanie	ľadových	kociek.	
Nedávajte dovnútra vodu. Inak sa 
môže	poškodiť.
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6. Údržba a čistenie
Čistite	produkt	pravidelne,	čím	
predĺžite	jeho	životnosť.

B
UPOZORNENIE:
Pred	čistením	chladničku	
odpojte od napájania.

•	 Nikdy	nepoužívajte	ostré	a	
drsné	nástroje,	mydlo,	domáce	
čistiace	prostriedky,	čistiace	
prášky,	plyn,	benzín,	laky	a	
podobné	látky	na	čistenie.

•	 Pri	výrobkoch,	ktoré	nie	
sú	typu	Frost,	sa	na	zadnej	
stene	chladničky	tvoria	vodné	
kvapky	a	námraza	až	po	šírku	
prsta.	Nečistite	to;	nikdy	na	to	
nepoužívajte	olej	alebo	podobné	
látky.

•	 Na	čistenie	vonkajšieho	povrchu	
výrobku	používajte	iba	mierne	
vlhké tkaniny z mikrovlákien. 
Špongie	a	iné	typy	utierok	môžu	
poškriabať	povrch.

•	 Rozpusťme	lyžičku	uhličitanu	
vo	vode.	Navlhčite	kúsok	
handry	vo	vode	a	vyžmýkajte	ju.	
Utrite prístroj s touto látkou a 
dôkladne	osušte.

•	 Dávajte	pozor,	aby	sa	voda	
nedostala do krytu lampy a 
iných	elektrických	častí.

•	 Vyčistite	dvere	pomocou	vlhkej	
handričky.	Odstrániť	všetky	
položky	vo	vnútri	pre	vybratie	
poličiek	z	dverí	a	samotnej	
chladničky.	Zdvihnite	dverné	
police	až	do	ich	odpojenia	sa.	
Vyčistite	a	osušte	police,	potom	
ich	umiestnite	späť	na	ich	
miesto zasunutím zhora.

•	 Nepoužívajte	chlórovú	vodu	
alebo	čistiace	prostriedky	
na vonkajšom povrchu a 

pochrómovaných	častiach	
výrobku.	Chlór	môže	na	takých	
kovových	povrchoch	spôsobiť	
koróziu.

•	 Nikdy	nepoužívajte	ostré	a	drsné	
nástroje	alebo	mydlo,	domáce	
čistiace	prostriedky,	čistiace	
prostriedky,	benzín,	benzén,	
vosk,	atď.,	v	opačnom	prípade	
sa na plastových dieloch objavia 
škvrny	a	dôjde	k	ich	deformácii.	
Na	čistenie	použite	teplú	vodu	a	
mäkkú	handričku	a	utrite	ich	do	
sucha.

6.1. Prevencia pred zápachom
Výrobok	je	vyrobený	bez	akýchkoľvek	
pachových	látok.	Avšak,	udržiavanie	
jedla	v	nesprávnych	častiach	a	
nesprávne	čistenie	vnútorných	povrchov	
môže	viesť	k	zápachu.
Aby	k	tomu	nedošlo,	očistite	vnútro	so	
sódovou	vodou	každých	15	dní.
•	 Uchovávajte potraviny 

v uzavretých baleniach. 
Mikroorganizmy	sa	môžu	z	
neuzavretých	potravín	rozšíriť	a	
spôsobiť	zápach.

•	 Nenechávajte potraviny so zašlým 
dátumom spotreby a pokazené 
potraviny	v	chladničke.

6.2. Ochrana plastových povrchov 
Olej	vytečený	na	plastové	povrchy	môže	
poškodiť	povrch	a	musí	byť	ihneď	umytý	
teplou vodou.
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7. Riešenie problémov
Než	sa	obrátite	na	servis,	pozrite	si	
nasledujúci	zoznam.	Môže	Vám	to	
ušetriť	čas	aj	peniaze.	Tento	zoznam	
obsahuje	časté	sťažnosti,	ktoré	nie	
sú spojené s chybným spracovaním 
alebo poškodením materiálu. 
Niektoré	funkcie	uvedené	v	tomto	
dokumente	sa	nemusia	vzťahovať	na	
váš produkt.

Chladnička nefunguje.
•	 Zástrčka	nie	je	úplne	nasadená.	

>>> Zapojte ju úplne do zásuvky.
•	 Poistka pripojená do zásuvky 

ktorá napája produkt alebo 
hlavná poistka je spálená. >>> 
Skontrolujte poistky.

Kondenzácia na bočnej stene 
chladiaceho priestoru (MULTI 
ZÓNA, CHLADIACA , KONTROLNÁ a 
FLEXI ZÓNA).
•	 Dvere	sa	otvárajú	príliš	často	

>>>	Dbajte	na	to,	aby	ste	dvere	
výrobku	neotvárali	príliš	často.

•	 Prostredie je príliš vlhké. >>> 
Neinštalujte výrobok vo vlhkom 
prostredí.

•	 Potraviny obsahujúce tekutiny 
sú uchovávané v neuzavretých 
nádobách. >>> Uchovávajte 
potraviny,	ktoré	obsahujú	
tekutiny v uzavretých nádobách.

•	 Dvere výrobku boli ponechané 
otvorené. >>> Nenechávajte 
dvere	chladničky	otvorené	po	
dlhšiu dobu.

•	 Termostat je nastavený na príliš 
nízku teplotu.  >>> Nastavte 
termostat na vhodnú teplotu. 

Kompresor nepracuje.

•	 V prípade náhleho výpadku 
prúdu alebo vytiahnutia 
napájacieho kábla a po jeho 
opätovnom pripojení tlak plynu 
v chladiacom systéme výrobku 
nie	je	vyvážený,	čo	spustí	tepelný	
istič	kompresora.	Produkt	
sa	reštartuje	po	približne	6	
minútach.	Keď	sa	výrobok	po	
uplynutí	tejto	doby	nereštartuje,	
obráťte	sa	na	servis.

•	 Je aktívne rozmrazovanie. 
>>> To je normálne pre 
chladničku	s	plne	automatickým	
rozmrazovaním. Odmrazovania 
sa vykonáva pravidelne.

•	 Produkt nie je zapojený do 
elektrickej	siete	>>>	Uistite	sa,	
že	napájací	kábel	je	zapojený.

•	 Nastavenie teploty je nesprávne. 
>>>	Zvoľte	zodpovedajúce	
nastavenie teploty.

•	 Nie je prúd. >>> Produkt bude 
naďalej	fungovať	normálne	po	
obnovení napájania. 

Prevádzkový hluk chladničky sa pri 
používaní zvyšuje.
•	 Prevádzkové výsledky tohto 

výrobku	sa	môžu	líšiť	v	závislosti	
na zmenách teploty okolitého 
prostredia. To je normálne a 
nejedná sa o závadu. 

Chladnička beží príliš často alebo 
príliš dlho.



33

RO

DA

SK

CZ

NO

SV

Fİ

•	 Teplota	priestoru	mrazničky	
je	nastavená	na	veľmi	nízky	
stupeň.	>>>	Nastavte	teplotu	
v	mrazničke	na	vyšší	stupeň	a	
znovu skontrolujte.

Teplota chladenia je veľmi 
nízka, ale teplota mrazničky je 
dostačujúca.
•	 Teplota	priestoru	chladničky	

je	nastavená	na	veľmi	nízky	
stupeň.	>>>	Nastavte	teplotu	
v	chladničke	na	vyšší	stupeň	a	
znovu skontrolujte.

Potraviny uchovávané v 
chladnejších zásuviek priestorov 
sú zmrazené.
•	 Teplota	priestoru	chladničky	

je	nastavená	na	veľmi	nízky	
stupeň.	>>>	Nastavte	teplotu	
v	mrazničke	na	vyšší	stupeň	a	
znovu skontrolujte.

Teplota v chladničke alebo v 
mrazničke je príliš vysoká.

•	 Nový	výrobok	môže	byť	väčší	
ako	ten	predchádzajúci.	Väčšia	
výrobky	budú	pracovať	po	dlhšiu	
dobu.

	 	

•	 Výrobok	mohol	byť	zapojený	
len	nedávno	alebo	v	ňom	boli	
umiestnené	nové	položky	
potravín. >>> Výrobok dosiahne 
nastavenú	teplotu	dlhšie,	keď	
bol	len	práve	zapojený	alebo	doň	
boli umiestnené nové potraviny. 
To je normálne.

•	 Do výrobku bolo v poslednej 
dobe	umiestnené	veľké	
množstvo	teplého	jedla.	>>>	
Nepokladajte horúce jedlo do 
výrobku.

•	 Dvere	boli	často	otvorené	alebo	
zostali otvorené po dlhšiu dobu. 
>>> Teplý vzduch pohybujúce 
sa	vo	vnútri	spôsobí,	že	výrobok	
bude v prevádzke dlhšie. 
Neotvárajte	dvere	chladničky	
príliš	často.

•	 Dvere	mrazničky	alebo	
chladničky	mohli	zostať	
pootvorené.	>>>	Skontrolujte,	či	
sú dvere úplne zatvorené.

•	 Výrobok	môže	byť	nastavený	
na príliš nízku teplotu. >>> 
Nastavte	teplotu	na	vyšší	stupeň	
a	počkajte,	až	výrobok	dosiahne	
nastavenú teplotu.

•	 Podložky	dvier	chladničky	
alebo	mrazničky	môžu	byť	
špinavé,	opotrebované,	rozbité	
alebo nesprávne nasadené. 
>>>	Vyčistite	alebo	vymeňte	
podložky.	Poškodené	/	roztrhané	
podložky	dverí	spôsobia,	že	
výrobok	bude	bežať	dlhšiu	dobu	
pre zachovanie aktuálnej teploty.

Teplota mrazenia je veľmi nízka, 
ale teplota chladiča je dostačujúca.
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•	 Teplota	priestoru	chladničky	
je	nastavená	na	veľmi	vysoký	
stupeň.	>>>	Nastavenie	teploty	
chladiacej	časti	ovplyvňuje	
teplotu	v	mrazničke.	Zmeňte	
teplotu v chladiacej alebo 
mraziacej	časti	a	počkajte,	kým	
príslušné priehradky dosiahnú 
nastavenú	úroveň	teploty.

•	 Dvere	boli	často	otvorené	alebo	
zostali otvorené po dlhšiu 
dobu. >>> Neotvárajte dvere 
chladničky	príliš	často.

•	 Dvere	môžu	byť	pootvorené.	>>>	
Úplne zatvorte dvere.

•	 Produkt	mohol	byť	zapojený	
len	nedávno	alebo	v	ňom	boli	
umiestnené	nové	položky	
potravín. >>> To je normálne. 
Výrobok dosiahne nastavenú 
teplotu	dlhšie,	keď	bol	len	
práve	zapojený	alebo	doň	boli	
umiestnené nové potraviny. 

•	 Do výrobku bolo v poslednej 
dobe	umiestnené	veľké	
množstvo	teplého	jedla.	>>>	
Nepokladajte horúce jedlo do 
výrobku.

Trasie sa alebo vydáva hluk.
•	 Podlaha nie je vo vodováhe alebo 

nie	je	odolná.	>>>	Ak	sa	výrobok	
trasie,	keď	sa	pomaly	pohybuje,	
nastavte stojany na vyrovnanie 
výrobku.	>>>	Uistite	sa	tiež,	že	
podlaha	je	dostatočne	odolná	k	
tomu,	aby	uniesla	produkt.

•	 Všetky	položky	umiestnené	na	
výrobku	môže	spôsobiť	hluk.	
>>>	Odstrániť	všetky	položky	
umiestnené na výrobku.

Výrobok vytvára hluk tečúcej, 
striekajúcej kvapaliny a pod.

•	 Princíp	fungovania	tohto	výrobku	
je	založený	na	toku	kvapalín	
a plynu. >>> To je normálne a 
nejedná sa o závadu.

Z výrobku znie zvuk ako vanúci 
vietor.
•	 Výrobok pre proces chladenia 

používa	ventilátor.	To	je	
normálne a nejedná sa o závadu.

Na vnútorných stenách výrobku sa 
vytvoril kondenzát.
•	 Horúce	alebo	vlhké	počasie	zvýši	

námrazu a kondenzáciu. To je 
normálne a nejedná sa o závadu.

•	 Dvere	boli	často	otvorené	alebo	
zostali otvorené po dlhšiu dobu. 
>>> Neotvárajte dvere príliš 
často,	ak	zostali	otvorené,	
zatvorte ich.

•	 Dvere	môžu	byť	pootvorené.	>>>	
Úplne zatvorte dvere.

Vytvára sa kondenzát na vonkajšej 
strane výrobku alebo medzi 
dverami.
•	 Okolité	prostredie	môže	byť	

vlhké,	je	to	úplne	normálne	vo	
vlhkom	počasí.	>>>	Kondenzácia	
sa	rozptýli,	keď	sa	zníži	vlhkosť.	

Interiér zapácha.
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•	 Produkt nie je pravidelne 
čistený.	>>>	Pravidelne	čistite	
vnútro	pomocou	hubky,	teplej	
vody a sýtenej vody.

•	 Niektoré balenia a obalové 
materiály	môže	spôsobiť	zápach.		
>>>	Používajte	balenia	a	obalové	
materiály bez zápachu.

•	 Potraviny boli umiestnené 
v neuzavretých baleniach. 
>>> Uchovávajte potraviny 
v uzavretých baleniach. 
Mikroorganizmy	sa	môžu	z	
neuzavretých	potravín	rozšíriť	a	
spôsobiť	zápach.

•	 Z	výrobku	odstráňte	všetky	
potraviny so zašlým dátumom 
spotreby a pokazené potraviny.

Dvere sa nezatvárajú.
•	 Balíčky	s	potravinami	môžu	

blokovať	dvere.	>>>	Premiestnite	
predmety blokujúce dvere.

•	 Produkt nestojí v úplne zvislej 
polohe na zemi. >>> Nastavte 
stojany pre uvedenie výrobku do 
zvislej polohy.

•	 Podlaha nie je vo vodováhe 
alebo nie je odolná. >>> Uistite 
sa,	že	podlaha	je	vyvážená	a	
dostatočne	odolná	k	tomu,	aby	
uniesla produkt.

Zásobník na zeleninu sa zasekol.
•	 Potraviny	môžu	byť	v	kontakte	

s	hornou	časťou	zásobníka.	>>>	
Preusporiadajte potraviny v 
šuplíku.

Ak je povrch zariadenia horúci.
•	 Vysoké	teploty	je	možné	

spozorovať	v	priestore	medzi	
dverami,	na	bočných	paneloch	
a	na	zadnom	rošte,	počas	
prevádzky zariadenia. Je to 
normálny	stav,	ktorý	nevyžaduje	
údržbu!

A
UPOZORNENIE: Ak	problém	
pretrváva aj po vykonaní 
pokynov	v	tejto	časti,	obráťte	
sa na svojho predajcu alebo 
na autorizovaný servis. 
Nepokúšajte	sa	opraviť	
produkt.
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